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Executive Summary

RINSE Activity 2 sought to develop a wide range of tools to increase
public and stakeholder awareness of INS, their associated problems and
the management options currently recommended. The Activity was
comprised of seven sub-actions. Action 2.1 was the establishment of 3
citizen science surveys, designed for different INS, targeting a specific
audience. Action 2.2 was the development and evaluation of a
smartphone app to identify and record INS in the field. Cross-border
cooperation between partners has enabled the development of an app
available in three languages allowing users to identify and record 35 INS
found in the Two Seas area. Action 2.3 was the creation and
dissemination of materials on INS for specific target audiences.
Subsequently a range of materials were produced targeting specific INS,
such as the management of geese, or targeting a key audience such as
recreational boaters. Action 2.4 involved further development of the Q-
bank online invasive plants database. This included translation of Q-Bank
into French. Through this action, 15 new species were added to the Q-
Bank database, and all factsheets and identification keys have been
translated into French. Action 2.5 resulted in the development and
testing of training materials for key audiences. For this, priority
audiences were identified by the RINSE Partnership, with tailored training
programmes and materials developed for each. The development of
training for road managers was designed and disseminated with a target
of cross-border cooperation. Actions 2.6 and 2.7 aimed to facilitate
cross-border exchanges in best practice between the four RINSE
countries. The first (2.6) was a partner exchange and the second (2.7) a
Best Practice Workshop on volunteer engagement and citizen science,
attended by delegates from across the Two Seas Area.
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Introduction

Activity 2 within the project ‘Reducing the Impact of Non-native Species
in Europe’, hereafter referred to as RINSE, sought to enhance awareness
of INS and the capacity to address them within a range of key cross-
border target audiences. It also aimed to promote the consideration of
INS in decision making at all levels. The project defined priority
audiences and identified the most appropriate and effective means of
engaging them. Amongst other measures, it sought to inform and involve
the wider public through "citizen science surveys", a process which also
generated valuable data on the occurrence of INS. It developed and
tested the use of new, smartphone technology to encourage better
recording of INS in the field. RINSE developed specially designed
communication materials to reach decision makers and other audiences.
It also trained key stakeholders who have direct responsibility for INS,
including road and land managers, garden centres, pet stores and
consumers. RINSE also made Q-bank available in French for the first
time. This innovative INS identification tool was developed as part of the
Interreg-supported INVEXO project. RINSE thus was contributing
considerable added value to Interreg's original investment. Consequently,
the work package was structured into seven sub-actions, as described
below, where the number refers to the activity action in the RINSE
application form:

2.1 Involved the public in surveying and recording non-native species
("citizen science surveys");

2.2 Developed and tested the use of smart phone "apps" to record INS in
the field;

2.3 Published specially-designed communications materials for different
target audiences (advice leaflets, identification field guides, etc.);

2.4 Further developed and translated Q-bank (a web-based, image-
driven identification tool for INS) into French;

2.5 Identified the training needs of different target audiences (e.g.
garden centres, builders, municipalities, highway authorities, pet
owners, anglers, boaters). Developed and implemented training
programs to meet these needs and assess their effectiveness.
Produced curricular and training material “packages” that can be
shared and used for cross-border training actions;



2.6 Organized and held three partners’ workshops in France to enable
RINSE partners to identify priority audiences, develop common
messages and formats, and share experiences;

2.7 Organized and held a best practice workshop on engaging the public
in volunteering and citizen science.

In this report, the work completed within each sub-action is summarized,
with the major outputs provided. Each partner involved in a sub-action
has completed a report on their contribution, detailing how the work and
the benefits of cross-border cooperation helped to realise the project.
Further details and information are supplied in the Annexes at the end of
this report. The Activity Lead is CPIE Val d'Authie.

Figure 1. Volunteer monitoring American skunk cabbage (© Catherine Chatters -
HIWWT)




2.1 Citizen science surveys

2.1.1 Overview

Three citizen science surveys were completed in sub-action 2.1, with the
target audience and RINSE partner involved provided in Table 1.

Table 1. Summary of citizen science surveys completed in RINSE sub-action 2.1

Section
2.1.2

2.1.3

2.1.4

Target INS

Japanese knotweed,
Giant hogweed,
Himalayan balsam,
New Zealand
pygmyweed,
Floating pennywort,
Tree of Heaven

Himalayan balsam,
Giant hogweed,
Muskrat, Red-eared
slider

Japanese knotweed,
Himalayan balsam,
American skunk
cabbage, New
Zealand
pygmyweed, Giant
hogweed

Target public RINSE
People with
gardens or

LP
ponds, general
public
Residents,

. PP 4
general public
Naturalists,

PP 6

general public

These are reported sequentially in the following sub-sections.




2.1.2 Urban Invaders (Norfolk - UK)

Run a 'citizen science' survey across Norfolk, focussing on invasive plants

which may be found in peoples' gardens or ponds

Target species:
Japanese knotweed Fallopia japonica
Giant hogweed Heracleum mantegazzianum
Himalayan balsam Impatiens glandulifera
New Zealand pygmyweed Crassula helmsii
Floating pennywort Hydrocotyle ranunculoides

Tree of Heaven Ailanthus altissima

Time frame
Development
Research and leaflet design
Printing
Survey launched, leaflets distributed

Data collection and promotion

The original aim or objective
To engage the public in surveying and recording non-native species,

raising awareness of six key invasive garden plants.

Target audience

General public

Method or approach adopted and why

. Often introduced as ornamental features, many non-native
plants have escaped gardens and established in the wild.
Subsequently urban areas are a hotspot for invasive plants due
to the high density of gardens and popularity of the
horticultural trade. Given this strong association, six
charismatic and common invasive plants were chosen as the
targets for this citizen science survey: Japanese knotweed,
Himalayan balsam, giant hogweed, tree of heaven, floating
pennywort and New Zealand pigmyweed.



These six plants were chosen for a number of key reasons:

e All are relatively easy to identify with striking

characteristics

. The majority of these plants are already well-known as

invasive species and therefore will catch the attention of

the general public

. All are common in urban areas

. One species, the Tree of Heaven, is lesser known but was
chosen as it is an emerging problem and is frequently used

in street planting. Therefore it would be useful to start

building a database of where these trees are.

. The setup of the survey comprised the design, production
and distribution of paper survey forms and the
establishment and maintenance of an online recording

system. Participants are given a choice on how to submit

records, ensuring no audience was excluded:
The RINSE App - That's Invasive!

Submit records online through Norfolk Biological

Information Service (NBIS)
By phone to RINSE
By post using form included on the leaflet

By email to Norfolk’s Non-native Species Initiative

All records submitted through the online system are verified by
the NNNSI Co-ordinator before being uploaded to the Norfolk

Biodiversity Information Service (NBIS) database and the

National Biodiversity Network.

To promote the survey, leaflets were distributed through Libraries
across Norfolk as well as at local environmental events attended

by the RINSE team at Norfolk County Council. The leaflet was

also made available to download from the RINSE website.



Why?

. The Norfolk Non-native Species Initiative (NNNSI) has
demonstrated that the above format for the collection of records
from the general public can be hugely successful. In 2012, NNNSI
launched ‘Broads Sweep’, a survey which has since collected 100s
of records. This survey focussed on INS found in the Broads, but
INS in gardens and urban areas are still under recorded. It is
hoped the ‘Urban Invaders’ will help to generate more information
about INS in these areas.

Problems/challenges encountered
No problems were encountered to date, although the survey only
launched in June 2014.

Deviations including why and how any problems were
overcome
There were no deviations from the original method or aims

Results/achievements
Action 2.1 has resulted in:

. The production and distribution of 1000 ‘Urban Invaders’ leaflets
(Annex A) and their distribution across Norfolk, raising the
awareness of six important invasive garden plants (Figure 2).

. It is anticipated that the survey will generate a significant number
of new records of INS, but as it has only just launched it is too
early to know if this is the case.

. One radio interview on BBC Radio Norfolk to promote the survey
and increase awareness of INS.

Number of volunteers
Numerous members

Number of jobs created or sustained through delivery of this
action
Partially supported 3 jobs at Norfolk County Council.



> RINSE > RINSE
= 4

> RINSE

Urban Inva

Invasive Alien
Su WE}' -

Urban Invaders
Invasive Alien Species
Survey

'J!(L_ o

Figure 2. Urban Invaders front cover

Economic or social benefits
The delivery of action 2.1 has resulted in an increased awareness of
several key invasive plants. One of the primary vectors of introduction
and spread for these plants is through discard of garden and pond waste,
allowing the plants to escape and become established in the wild. Urban
Invaders has increased the awareness of these plants, and recognition of
them, potentially reducing the accidental spread by the public.

Cross-border benefits

The leaflet design and survey format could be replicated in the other
RINSE countries.

Any Lessons Learnt
The survey was launched in June 2014, and so it has not yet been
running for a sufficient amount of time to learn lessons.




Conclusions and recommendations
There has been significant initial interest in the survey, but as it has only
just launched it is too early to have formed any conclusions or
recommendations. Our experience in running other similar surveys
indicates that it should be popular, but in the past people have been

unwilling to report INS from their own gardens, perhaps due to a fear of
being forced to remove the species.



2.1.2 INS citizen science (Authie - Fr)

Run a 'citizen science' survey across Norfolk, focussing on invasive plants
which may be found in peoples' gardens or ponds

Target species:
Himalayan balsam Impatiens glandulifera
Giant hogweed Heracleum mantegazzianum
Muskrat Ondatra zibethicus
Red-eared slider Trachemys scripta elegans

The original aim or objective
To run a questionnaire for the municipalities of the region. This is
primarily to assess their knowledge of INS, but also to make initial
contact with these stakeholders.

Target audience
Residents
General public

Problems / challenges encountered
After a few exchanges with some municipalities, a direct contact was
found to be more constructive and effective, even though the process
was time-consuming and therefore did not allow all the municipalities to
be reached.

Deviations including why and how any problems were

overcome
Due to the low response from the designed questionnaire, the approach
was changed to favour direct contact through meetings and face to face
exchanges with municipalities. This has allowed us to engage with 20
municipalities and to introduce to them the RINSE project, the problems
of INS and the actions recommended or, failing that, the mistakes to
avoid in their control and management

Method or approach adopted and why
Where possible direct contact with municipalities was coordinated,
introducing the RINSE Project, the problems of INS and the current
recommended options for their management and control. These meetings
and exchanges with the municipalities have provided the basis for the
development of a Resource Centre. In many cases, municipalities have
often directed us towards other structures (managers, professionals,
associations or private individuals) that were subsequently contacted.



Further engagement was achieved through awareness materials designed
with the partners in the framework of RINSE. (Cf. action 2.3).

Results / achievements
Action 2.1 has resulted in the implementation of 51 information and
awareness-raising meetings, introducing the RINSE project and the INS
of the territory concerned to local stakeholders. The organisation of 18
work parties on giant hogweed provided the opportunity to increase
awareness of INS further, allowing people to participate in the manual
control of INS. However this is an audience already aware of
environmental issues. Additionally, numerous materials have been
distributed to municipal authorities, including 800 copies of the INS
poster (2.3). This poster however has resulted in few contacts. Since the
start of this action, there have been 15 INS reports or information
requests. Finally, this audience’s information via our Resource Centre has
involved the attendance of the CPIE Val d’Authie to 11 events (Flower

Festival, Hunting Festival), each engaging several hundred people in one
day.

BOUBERS-SUR-CANCHE
Un chantier pour lutter contre la Berce
du Caucase, plante invasive dangereuse

Dans le cadre du projet RINSE, co- cing d’entre eux se sont arrétés lutte et notamment Ad’explicationls‘
fimancé par I'Union européenne _pour s¢ renseigner. En effet, de  sur la coupe de la racine sous le col-

pour réduire limpact des espéces  nombreux voisins du site ont deja le;a‘égﬁlgﬁf’;’l‘i”}‘lghfplsr 25 rue Ver-

exotiques et qui regroupe diffé-  observé des pousses de cette plante maema édAuxi‘-rl_a-‘litil:“zietiaéil.li:a-‘ :;J: Igﬁ;
rents partenaires européens dont le  (rés invasive dans leur terrain. Ils g:}:"ﬁi;__“ 03 21 04 05 79 ou san-

CPIE (centre permanent d'initiati-  ont donc pu profiter de conseils de drine.bernard@cpie-authie.org
ves pour l'environnement) du Val- .
d’Authie, ce dernier a proposé la
mise en place d'un chantier nature
de lutte contre la Berce du Cau-
case.
Ainsi, aprés une présentation en
salle d’environ une heure, quatre
bénévoles du CPIE, dont deux de
Berck et un Lillois, encadrés par un
salarié, ont réalisé un chantier de

. lutte contre la Berce du Caucase, le
long d’une route communale, a
Boubers-sur-Canche.

Sa séve briile la peau

1l faut savoir que cette plante, en
plus d’étre invasive et de poser des
problémes a la flore locale, a une
séve qui provoque des brilures sur
la peau et induit donc un risque sa-
nitaire pour la population. Pour
procéder, les bénévoles étaient
donc équipés d'une tenue de protec-
tion.

Cela n'a pas été sans interpeller les L e
riverains et promeneurs puisqu'au  Les dréles de combinaisons de protection des participants n'ont
cours de la journée, plus de vingt-  pas manqué d’interpeller les passants.

Figure 3. News article (29/05/2012 - Voix du Nord)
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Figure 4. « Féte des fleurs de Doullens » (© Céline FONTAINE - CPIE

Cross-border benefits
Exchanges about citizen science with the RINSE partners

Any lessons learnt
It is difficult to involve people even when they are aware about the

problems associated with INS. Direct contact was more effective in
sparking interaction between CPIE Val d'Authie and stakeholders,
compared to indirect methods such as questionnaires and posters.

Conclusions and recommendations
People often like submitting their records to a person because

they need some information;
. Records need to be validated (photo).




2.1.2 Volunteer surveys of INS in key catchments (Hampshire -
UK)

Organise surveys using volunteers to identify distribution of invasive non-
native species in key catchments in Hampshire. Collate and map data

Target species:
Japanese knotweed Fallopia japonica
Himalayan balsam Impatiens glandulifera
American skunk cabbage Lysichiton americanus
New Zealand pygmyweed Crassula helmsii
Giant hogweed Heracleum mantegazzianum

Timeframe

On-going. The recording card had been designed for the New Forest Non-
Native Plants Project and was already in use at the start of the RINSE
project in January 2012. As records are received by the Project Officer
from naturalists and the general public they are checked and then added
to the records spread-sheet as appropriate. The map showing the
distribution of invasive non-native plants in the New Forest area is then
up-dated. During 2013 two volunteers (graduates from Southampton
University) undertook a detailed survey to map the distribution of giant
hogweed Heracleum mantegazzianum along the Avon Water.

Figure 5. Volunteer monitoring Non-Native Plants (© Catherine Chatters - HIWWT)
Val d’Authie)

-



The original aim or objective:
Japanese knotweed Fallopia japonica
Himalayan balsam Impatiens glandulifera
American skunk cabbage Lysichiton americanus
New Zealand pygmyweed Crassula helmsii
Giant hogweed Heracleum mantegazzianum

Target audience
. Naturalists
. General public

Method or approach adopted and why

People can submit records to PP6 of invasive non-native plants in the
New Forest area using a recording card or electronically using the
Hampshire and Isle of Wight Wildlife Trust website. Many naturalists and
members of the public who submit records prefer to use a recording card
which they can send in the post, in preference to submitting records
electronically. In addition to the records submitted by naturalists and the
general public, PP6 has organised surveys of particular species in
particular catchments. For example, during 2013 two volunteers
(graduates from Southampton University) undertook a detailed survey to
map the distribution of giant hogweed Heracleum mantegazzianum along
the Avon Water.

Problems / challenges encountered

Occasionally people misidentify plants. For example some spurious
records for giant hogweed Heracleum mantegazzianum have turned out
to be the native hogweed Heracleum sphondylium when checked by the
Project Officer. It is time-consuming to obtaining access permission from
relevant landowners on behalf of volunteer surveyors. For example, the
project officer had to contact over 40 landowners to seek their
permission on behalf of the volunteers who surveyed the distribution of
giant hogweed along the Avon Water in 2013.

Deviations including why and how any problems were
overcome
No deviations.

Results / achievements
The submission of records using the recording card or the website has
enabled the Project Officer to determine priorities for the control of



invasive non-native plants and to focus resources. The giant hogweed
survey undertaken by volunteer during 2013 was particularly helpful in
assessing the need for further herbicide treatment.

Number of volunteers, if any
Estimated number of volunteers = 30
This figure includes the two volunteers who surveyed the giant hogweed
along the Avon Water in 2013, plus all the people who submitted records
by post or electronically.

Number of jobs created or sustained through delivery of this
action
No jobs have been created or sustained directly through delivery of this
action. However, indirectly three professional contracting companies have
been sustained as the submission of records often results in contractors
being commissioned to undertake herbicide treatment.

Economic or social benefits
The submission of records of invasive non-native plants has an economic
benefit as it enables action to be taken swiftly to control the population.
The cost would be greater if the population was un-recorded and allowed
to increase.

Cross-border benefits
Exchanges about species with the RINSE partners

Any lessons learnt
It is important to check records unless the identification skills of the
person submitting the record are known to be reliable.

Conclusions and recommendations

. People like a choice of methods for submitting their records;
some people prefer to submit their records by post whilst others
prefer to submit their records electronically;

. Records submitted by naturalists and the general public are very
useful as they enable effort to be focussed and resources to be
prioritised;

. Records submitted by naturalists and the general public enable a
rapid response to be made so that invasive non-native plants can

be controlled before the population increases and the costs of



treatment increases;

Records need to be validated unless the identification skills of the
person submitting the record are reliable;

Sufficient time needs to be allowed to obtain access permission

from landowners on behalf of volunteers undertaking surveys at

the catchment scale.



2.2 Smartphone App

2.2.1 Overview

Three partners were involved in sub-action 2.2, with the role of each
RINSE partner involved provided in Table 2

Table 2. Summary of the role of each RINSE partner sub-action 2.2

RINSE

Section Role Target public Partner
2.2.2

Develop and test LP LP
2.2.3

Test PP 4 PP 4
2.2.4

Test PP 9 PP 6

These are reported sequentially in the following sub-sections.

Thal A hwedeve!

For further information visit
WWW.rinse-europe.eu

Plantes = animaux Tous) C W Plants Animals All

Plus d'informations
m Www.rinse-europe.eu
-

Connexion Créer un compte Sign in Create account

Figure 6. “"That's Invasive!” App screenshot of home page (French and English)

2



2.2.2 Develop and test the use of the App to record INS (UK)

Develop and test the use of smart phone Apps to record IAS

Target species
The smartphone App "“That's Invasive!” allows users to identify,

photograph and record 35 different invasive non-native species (Table 3).

Table 3. INS included in “That’s Invasive!”

Himalayan balsam
Impatiens
glandulifera

Japanese knotweed
Fallopia japonica

Floating pennywort
Hydroctyle
ranunculoides

Water fern
Azolla filiculoides

New Zealand
pigmyweed
Crassula helmsii

Japanese rose
Rosa rugosa

Egyptian goose
Alopochen
aegyptiacus

Coypu

Myocastor coypus

Zebra mussel
Pacifastacus
leniusculus

Orange balsam
Impatiens capensis

Muntjac
Muntiacus reevesi

Gunnera species

Parrot’s feather
Myriophyllum aquaticum

Creeping water-primrose
Ludwigia peploides

Piri-piri burr
Acaena novae-zelandiae

American skunk cabbage
Lysichton americanus

Rhododendron
Rhododendron ponticum

Ruddy duck
Oxyura jamaicensis

Canada goose
Branta canadensis

Signal crayfish
Pacifastacus leniusculus

Carpert sea squirt
Didemnum vexillum

American bullfrog
Lithobates catesbeianus

Ring-necked parakeet
Psittacula krameri

Tree of heaven
Ailanthus altissima

Oregon-grape
Mahonia aquifolium

Canadian goldenrod
Solidago canadensis

Curly waterweed
Lagarosiphon major

Giant hogweed
Heracleum mantegazzianum

Monkey flower
Mimulus guttatus

Muskrat
Ondatra zibethicus

American mink
Mustela vison

Asian hornet
Pacifastacus leniusculus

Chinese mitten crab
Eriocheir sinensis

Chinese water deer
Hydropotes inermis

Giant goldenrod
Solidago gigantea




Timeframe

Development and Tender

Software developers Nature Locator, based at the
University of Bristol, were awarded the contract for
the development of That’s Invasive following the
tendering process.

Content creation

Profiles created for 35 invasive non-native species
(Table 1). Text for the App was translated and
images were collected.

Design
Nature Locator provided a first version of That’s
Invasive in July 2014

Testing

'‘That’s Invasive!’ was circulated to partners for
testing. Once approved, the App was submitted to
iTunes and Google Play.

Launch
That’s Invasive was launched.

Update 1
Following comments from project partners, an
update of the App was carried out.

Update 2
Following comments from project partners, an
update of the App was carried out.

Evaluation

An online survey was set up for users to evaluate
the effectiveness of That’s Invasive as a tool for
recording invasive non-native species in the field.

The original aim or objective:

To engage new audiences in the recording of invasive non-native species
using novel technologies.

Target audience(s):
. Surveyors and contractors
. Wildlife managers
. General public



Method or approach adopted and why:

An external contract with Nature Locator (The University of Bristol) was
established for the development of the RINSE App. Nature Locator had
previously developed “Plant Tracker” - a free App which allows users to
record invasive non-native plants. An initial meeting was held with Dave
Kilbey, Nature Locator’s Project Manager, at Imperial College, London to
elaborate on the brief provided for the quotation process. This meeting
was attended by the RINSE project team from Norfolk County Council
along with Samuel Neal, an expert in biological recording from the
Norfolk Biodiversity Information Service. Following some initial work on
the App the RINSE project team met with the full Project Team from
Nature Locator at the University of Bristol to discuss the design and
functionality of the App in more detail. Species profiles were developed
for 35 invasive non-native species (Table 1) using a combination of
literature studies and expert knowledge from within the RINSE
partnership. Species were selected for the App based on their prevalence
in the RINSE area, their impact on the environment and their suitability
for citizen science. For every INS included on the App, a ‘confusion
species’ section was created, allowing users to distinguish easily between
similar non-invasive species. All species profiles and text were then
translated into French and Dutch. Following the development of a first
version, the App was circulated across the RINSE partnership for testing
with all comments incorporated into an update for the App and a final
version to be submitted to iTunes and Google Play. To evaluate the App
as a tool for recording invasive non-native species, an online survey was
published in July 2014 and circulated to both the general public and
environmental organisations that could potentially use the App for work
purposes. This survey will run until the end of August 2014 when the
feedback will be gathered and analysed.

Problems/challenges encountered:

The development of a smartphone App for a variety of different operating
devices is difficult and complex. With operating updates becoming
available for Smartphones on almost a monthly basis, “"That’s Invasive!”
was designed with the most recent operating systems in mind. This has
led to difficulties in the performance of the App running on older
handsets. Furthermore the future maintenance of the App is an important
consideration, ensuring the App remains compatible with future updates
and changes in technology.



Deviations including why and how any problems were

overcome
In the original Application Form we anticipated producing two versions of
the App, one for professionals and one for the general public. Following
further consultations it was decided that it would be better to produce
one version of the App, but make it available to two smartphone
Operating Systems - Android and iPhone. It was felt that this one version
of the App could be designed in such a way that it could be useful for
both professionals and the general public.

Results/achievements
The result of this Activity was the successful creation of the smartphone
App "That’s Invasive”; that turns a smartphone in to a powerful tool to
easily record over 35 invasive non-native species commonly found within
Europe (Figures 1 & 2). Users can be confident in the accuracy of the
records they submit thanks to the in-built library of species profiles, that
includes information on ecology, ID features and images.

Key Features of ‘That’s Invasive!’

. Users can create their own iRecord account.

. Each record is submitted with a photograph, allowing verification.

. Photographs are “geo-tagged” ensuring an accurate location is
submitted with each record using the in-built GPS on
smartphones.

. Records are stored on the phone when recording in areas with no
signal. These can then be uploaded in bulk at a later date.

. Available in three different languages.

. Each species has a detailed profile, highlight key ID features,
biology and impacts on the environment.

. Each species has a gallery of images to aid with the identification.

. Each species has a list of potential “confusion species” to help
further with the correct identification, including a photo gallery.
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“That’s Invasive!” had been downloaded a total of 405 times by the end
of May 2014 (Table 4). The development and launch of “"That’s Invasive!”
generated much positive attention for the RINSE Project (Table 5).

Table 4. “"That’'s Invasive!” downloads

Android iPhone

178 227

Table 5. Promotional activity for “That’s Invasive!”

Press Release Submitted 8" July 2014
Featured in EDP (12/10/2010), Norfolk Coast Guardian (2014)

That’s Invasive was mentioned in several articles about the
Articles RINSE Project

Pan European Article

Biodiversity News in Norfolk

NBIS E-bulletin

Social Media “That’s Invasive!” was regularly promoted through the RINSE
Twitter and Facebook accounts.

Leaflets 100 leaflets were printed and distributed to promote the App at
local events in Norfolk.

“That’s Invasive!” was featured in a RINSE Best Practice
Workshop
Volunteer Engagement and Citizen Science - Brockenhurst 19

March 2013

Presentations

Number of volunteers
N/A

Number of jobs created or sustained through delivery of this
action

. Contract with Nature Locator

. Contribution to the part-time RINSE Project Assistant position

. Contribution to RINSE Technical Coordinator position




Economic or social benefits:

In order to effectively control and eradicate INS it is essential that good
quality and up-to-date data is available on their distribution. With recent
developments in smart phone technology, and an increasing number of
these devices being used across Europe, the RINSE project identified the
development of ‘That’s Invasive!’ to be an important strategic outcome.

“That’s Invasive!” will allow RINSE to capture accurate and up to date
distribution data on 35 invasive non-native species. This data can be
used by all RINSE countries in future strategic management plans. Fur-
thermore, by engaging the general public in ‘citizen science’, the RINSE
App will increase public awareness of invasive non-native species, their

associated problems and the importance of biological recording.

Cross-border benefits:
“That’s Invasive!” has been designed and developed in three different
languages (English, French and Dutch) allowing the App to be a truly
cross-border tool. The distribution data obtained through the App will be
available for the four RINSE countries and could be used in the develop-

ment of future management strategies.

Any Lessons Learnt:
Belgian partners have been unable to generate significant interest in the
App due to problems in the format of the records that are generated. The
records are stored on a UK-based online database called iRecord. Data
users in Belgium have found it difficult to convert the records in to a for-
mat for their own databases for biological records. This problem is cur-
rently being investigated, but it has highlighted the current difficulties in

using cross-border citizen science tools.

Conclusions and recommendations:
“That’s Invasive!” has proved to be a successful tool for recording inva-
sive non-native species in the field. Furthermore, the App has resulted in
the RINSE project engaging with a variety of audiences, raising aware-

ness of invasive non-native species more generally.



2.2.2 Test the use of the App to record INS (Fr)

The original aim or objective
To test the use of "That’s Invasive” as a survey tool for INS in the field.

Cross-border benefits
Prior to this test, the CPIE and the other project partners have been
working together on the textual and graphic elements which need to be
included in this app. The CPIE Val d’Authie has worked on the French ver-
sion of the app in particular.

Problems/challenges encountered
Some CPIE employees have tested the app and have highlighted the
problems identified, especially regarding downloading.

Results/achievements

Following this testing and correction phase, the CPIE Val d’Authie has dis-
seminated information related to this app in order to increase its use.
This information has been disseminated in particular via their own com-
munication media by the National Federation of "Etablissement Publics
Territoriaux de Bassin" (EPTB, a local public authority in charge of catch-
ment areas), as well as by the Pas de Calais Fishing Federation
(FDAAPPMA 62) among their various members.
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Figure 9. Screenshot from the “pole-relais” website about “That’s Invasive!”
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2.2.2 Test the use of the App to record INS (Be)

The original aim or objective

Test the use of smart phone apps to record INS: RATO fieldworkers will
use the smartphone app to record INS while they are in the field, and
map and create an inventory of the INS in the East-Flanders region. It
will be necessary to give the fieldworkers a short course on the identifica-
tion of INS. Fieldworkers will also need access to the smart phone appli-
cation and know how to use it. Records will be uploaded and shared, in
order to provide all partners with information about the INS in the region
of East Flanders.

Cross-border benefits
We started testing the App in February 2014 and kept the Flemish part-
ners updates on the findings. We looked at a joint press release or press
conference to launch the App in Flanders.

Problems/challenges encountered
The mobile phones were provided with a 1G network to start registration
of certain INS in the field. However, we did not manage to download the
app in the android version.
Until now, due to technical issues, it remains impossible for RATO to work
with the App because our smartphones can't download the App.



2.3 Communication materials

2.3.1 Overview

Four partners were involved in sub-action 2.3, with the communication
materials and the target public for RINSE partner involved provided in
Table 6.

Table 6. Summary of the communication materials and target audience of each RINSE

partner in sub-action 2.3

. Communication . RINSE Partner
Section . Target public
material
2.3.2
Recreational
Booklet LP
boaters, farming
2.3.3 Posters General public
PP 4
Leaflets Land managers
2.3.4 o . Countryside
Identification guide . PP 6
practitioners
2.3.5 . ) .
Information guide, Local authorities, bp 8
leaflet farmers, managers,

These are reported sequentially in the following sub-sections.

American mink are often confused with our native European otter however there are some key
ditferences which can be used to distinguish between the two.

Photo Credit: Peter Trimming

Photo Credit: Keven Law

+ White cheeks, chin and stomac « White chin °n|y

+ Large stocky size, up to 1.2 metres + Smaller, slender body up to 0.5 metres

+ Tail is long, sleek and muscly  Tall is rounded and furry

+ Snout is flattened and dog-like - Face is pointed and ferret-like

www.rinse-europe.eu

B “Investing in your future”
Crossborder cooperation programme 2007-2013 Part-financed by the European Union (European Regional Development Fund)

Figure 11. Extract of "Guidance on the control of invasive non-native animals”
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2.3.2. Materials for recreational boaters and farming community
(UK)

Develop awareness raising materials for recreational boaters and the
farming community.

Target species
The materials produced covered a wide range of invasive non-native
species, both terrestrial and riverine however some key species were
highlighted to be particularly relevant to the two different audiences.

A. Farmers
Japanese knotweed Fallopia japonica
Giant hogweed Heracleum mantegazzianum
Himalayan balsam Impatiens glandulifera
Grey Squirrel Sciurus carolinensis
American Mink Neovison vison
Muntjac Muntiacus reevesi

B. Recreational Boaters
Killer Shrimp Dikerogammarus villosus
Floating pennywort Hydrocotyle ranunculoides
Japanese knotweed Fallopia japonica
Giant hogweed Heracleum mantegazzianum
Himalayan balsam Impatiens glandulifera
American Mink Neovison vison

Time frame
Recreational boaters

Development
Initial concept determined.

Content creation

Meeting with the Broads Authority took
place 17" December 2013. Layout, content
and text were created for the booklet.

Design

External contract was setup with Tekura
Maeva who designed the illustrations and
the final design and layout

Production
Ordered 1000 booklets

Promotion

Press release issued mid-August. Booklet
also promoted online using the RINSE
website and social media accounts.

Launch



Farming community

Development and research

Production of presentations

Two presentations were created by the
RINSE Team highlighting six INS and their
control methods based on literature.

Leaflet design and production
Presentations were converted into small
pocket guides (Figure 2) and 1000 copies
ordered.

Promotion and distribution
Booklets were promoted through the
RINSE website and social media accounts.

Invasive species event

An Invasive Species Evening was held in
Erpingham Arms on the 25 March to
engage local landowners.

The original aim or objective

To engage two new audiences in the control of invasive non-native
species, increasing general awareness and providing specific guidance on
how to control their spread.

Target audience

Two audiences were targeted separately:
Farmers, local landowners and estate managers
Recreational boaters (both resident and visiting), boat hire industry

Method or approach adopted and why

Audiences
Recreational boaters and the farming community are two key audiences
for invasive non-native species in Norfolk.

Home to the Broads, the UK’s only wetland National Park, Norfolk
has the potential to be a hotspot for freshwater invasive species.
Although there are control options for some invasive species,
such as the American mink, for others we can only look to
prevention such as the Killer Shrimp. Recreational boaters play a
key role in preventing the spread of freshwater invasive species,
particularly canoeists which transfer their equipment between
water bodies, increasing the risk of spread. Additionally, given
the large time this audience spends on Norfolk’s waterways,
increasing their awareness and ID skills could help monitor
freshwater invasive species more effectively across the county.



There are relatively few records of invasive species occurring
on farmland despite it dominating the Norfolk landscape and
therefore invasive species could be much more of a problem in
the farmed environment than previously thought. The farming
community would be invaluable to monitoring invasive species in
these remote areas which are currently inaccessible to the public.

Farming Community

Six common invasive species were chosen based upon their
distribution in Norfolk, characteristic appearance and relevance to
the farming community: Japanese knotweed, Himalayan balsam,
giant hogweed, American mink, grey squirrel and muntjac.

An online survey was setup to determine which species farmers
were most interested in, their current understanding of legislation
in relation to these species and what management information
would be practical for them, including what format they would
like to see this in. In addition, a number of posts were added to
several online farming forums to stimulate discussion on the
subject of invasive species and gather a deeper insight to the
current level of knowledge on the subject. The results of this
survey highlighted the need for clarification on the legislation and
detailed control and management options for the above listed
invasive species; to be made available online but also in the form
of a small leaflet.

Two online presentations were created, one for the three plants
(Annex B) and one for the three animals (Annex C). Each
presentation covered the following information:

Key ID features of each of the species, including habitat,
origin, UK distribution and how it was originally introduced.
Impact(s) on the environment, relating to farming habitats
Legislation detailing who is responsible for the control, and
when you become liable

Management options for each species, including detailed
advice on herbicides and the restoration of the habitat
following successful eradication

Recording invasive species, highlighting the need for records
and how they can submit them to us



These were published online and promoted through farming
forums, Farm Conservation and Natural England.
The presentations were converted into a small wallet-sized leaflet
and distributed at local events.
An invasive species event was organised for farmers in North
Norfolk on the 25™ March 2014 held at Erpingham Arms,
Erpingham; attended by 18 local farmers and landowners.
Speakers included:
David Hooton (Deer Initiative)
An update on the status of non-native deer in the Broads and
options for their management
Simon Baker (formerly of the Coypu Research Laboratory)
Lessons learnt from the coypu eradication programme, and
how these influence the new Norfolk Mink Control Strategy
Mike Sutton-Croft (Norfolk Non-native Species Initiative)
Invasive plants in the Broads

Recreational Boaters

With the success of the Check, Clean Dry campaign in the UK, a
repetition of similar materials seemed an ineffective option.
Instead, it was decided to target visiting families on holiday on
the Broads with a children’s activity book all about invasive
species in the Broads.

The activity book (Annex D) was designed to introduce children
and subsequently their families to several key species found in
the Broads: Japanese knotweed, Himalayan balsam, giant
hogweed, American mink, killer shrimp and signal crayfish.

The booklet was created in conjunction with the Broads Authority,
whose local Tourist Information Centres would host the activity
book and distribute them to local visitors.

Part of the booklet also included a poster competition, asking
children to design a poster on the control of invasive species. The
prize for this is to be a free family boat trip on the Broads,
courtesy of the Broads Authority. The competition will run to the

end of September.



Problems/challenges encountered
No problems were encountered

Deviations including why and how any problems were
overcome
There were no deviations from the original method or aims

Results/achievements

Action 2.3 has resulted in the production of 1000 RINSE activity books
(Figure 12) being distributed to three popular Broads Authority
Information Centres in the Norfolk Broads. These booklets will enable
RINSE to target the previously under-represented audience of children
and families. Action 2.3 resulted in the production of 1000 small invasive
species pocket guides (Figure 13 - Annex E) which have been distributed
at local events across Norfolk. The creation of this guidance for farmers
on the control of invasive non-native species has enabled RINSE to reach
a previously untargeted audience. Given that a large percentage of
Norfolk’s landscape is farmed, this is an important audience to engage
with, increasing awareness of INS and the importance of reporting their
presence.

Figure 12. Front cover of ‘Alien
Invaders in the Broads!’
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Figure 13. Example of INS Pocket Guide for Farmers

Number of volunteers
NA

Number of jobs created or sustained through delivery of this
action

. Contribution to the part-time RINSE Project Assistant position

. Contribution to RINSE Technical Coordinator position

Economic or social benefits
Recreational boaters are one of the primary vectors in the spread of
freshwater invasive non-native species. Given the environmental and
recreational importance of the Broads to the UK, this is a key audience to
target with messages of biosecurity.

Cross-border benefits
The Activity Booklet and Farmer’s ID guide will be made available on the
RINSE website, being shared across the other RINSE countries.

Any Lessons Learnt

. Farmers are a key audience in the control and monitoring of INS.
Although farmers in general were aware of INS and their associated
problems, there was a lack of understanding on who is the
responsible party when it comes to their control.




2.3.3. Awareness materials for general public and land managers

(Fr)

The original aim or objective
To design informative materials on INS, targeted to a wide audience with
a broad understanding and awareness of INS and their associated
problems.

Method or approach adopted and why
A set of three posters were designed and distributed to the general
public. The first poster encouraged community members to contact the
CPIE Val d’Authie about INS for information and to report any sightings
(Annex F). To accompany this poster (Annex G), two others were
designed to introduce a selection of key INS commonly found within the
area; enabling their identification. More technical documents, both for
professionals and private individuals, were also created, introducing a
target species and how to manage it (Annex H).

Cross-border benefits
This set of posters has been adapted into English; both by modifying the
highlighted species and by adapting the texts to the English context. This
collaborative work on these posters could not have been realised without
the RINSE project.
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Figure 14. French and English versions of one poster




More technical documents (Annex I) have been adapted this time by the
CPIE Val d’Authie based on documents designed by the Broads Authority.
Once again, these documents could not have been produced in France
without the Interreg Programme's support.
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Figure 15. Technical leaflet on Heracleum mantegazzianum

This cross-border work has required many exchanges, both during our
meetings and paperless ones, in order to come up with common
materials suitable for each of our regions and our audiences.

Results/achievements
1000 flyers and 2 x 5000 posters were printed and distributed in French
and 200 copies of the poster set were printed and distributed in English
by the Lead Partner.




2.3.4 Identification materials for specific groups (UK)

Design and produce identification materials for specific groups, including:
a robust identification guide for countryside practitioners; develop
materials for planners, aimed at minimising the transportation of INS
from one site to another; publicise national campaigns such as '‘Be Plant
Wise’ and ‘Check, Clean, Dry’. Distribute materials for national campaigns
and produce display materials.

Target species
Japanese knotweed Fallopia japonica
Giant hogweed Heracleum mantegazzianum
Himalayan balsam Impatiens glandulifera
New Zealand pygmyweed Crassula helmsii
American skunk cabbage Lysichiton americanus
Parrot’s feather Myriophyllum aquaticum
Floating pennywort Hydrocotyle ranunculoides
Creeping water primrose Ludwigia grandiflora
Water fern Azolla filiculoides

Time frame

. Develop materials for planners, aimed at minimising the
transportation of INS from one site to another - preparation
undertaken during meeting with planners on 13 March 2013;
preparation continued during 2013 and early 2014. Materials
delivered to New Forest National Park Authority on 1 May 2014.
Publicise national campaigns such as ‘Be Plant Wise’ and ‘Check,
Clean, Dry’ - preparation undertaken during 2012, 2013 and
2014. Delivered at training and awareness-raising events on 27
May 2012, 10 July 2012, 23 July 2012, 7 November 2012, 12
February 2013, 20 March 2013, 9 June 2013, 11 September
2013, 15 September 2013, 28 October 2013, 19 March 2014.

. Distribute materials for national campaigns and produce display
materials — preparation undertaken during 2012, 2013 and 2014.
Information material to publicise the national ‘Be Plant Wise’ and
‘Check, Clean, Dry’ campaigns was distributed at training and
awareness-raising events on 27 May 2012, 10 July 2012, 23 July
2012, 7 November 2012, 12 February 2013, 20 March 2013, 9
June 2013, 11 September 2013, 15 September 2013, 28 October
2013, 19 March 2014. Displays were mounted at the majority of
these events to publicise these national campaigns.



The original aim or objective

To stop the spread of invasive non-native plants by:-

raising awareness about the problems caused by invasive non-
native plants;

helping people identify invasive non-native plants;

advising people on appropriate action they can take to stop the
spread of invasive non-native plants.

Target audience

General public

Gardeners

Planning staff at New Forest National Park Authority
Hampshire County Council Highways Department staff
New Forest District Council staff

Fishermen

Countryside managers

Horticultural trade

Method or approach adopted and why

Develop materials for planners, aimed at minimising the
transportation of INS from one site to another - a meeting was
held with staff from New Forest National Park Authority planning
department on 13 March 2013 to ascertain their views and
determine what would be helpful. An information pack including a
guidance note (Annex J) and advisory booklets was prepared and
three copies of it were delivered to the New Forest National Park
Authority on 1 May 2014. The approach taken by PP6 focussed on
advising the planning staff where they can obtain relevant
information from other sources as this was considered to be of
most benefit.

Publicise national campaigns such as ‘Be Plant Wise’ and ‘Check,
Clean, Dry’ - the approach taken by PP6 focussed on a) provision
of printed material about these two campaigns in delegates
information packs at training and awareness-raising sessions, b)
displays mounted at training and awareness-raising sessions, c)
provision of '‘Be Plant Wise’ leaflets and displays mounted at
public events such as the Wood Fair on 27 May 2012, 9 June
2013 and the nature reserve event at Keyhaven on 15 September
2013.



. Distribute materials for national campaigns and produce display
materials - the approach taken by PP6 focussed on a) provision
of printed material about these two campaigns in delegates
information packs at training and awareness-raising sessions, b)
displays mounted at training and awareness-raising sessions, c)
provision of ‘Be Plant Wise’ leaflets and displays mounted at
public events such as the Wood Fair on 27 May 2012, 9 June
2013 and the nature reserve event at Keyhaven on 15 September
2013.

Problems / challenges encountered
Nothing relevant to report.

Deviations including why and how any problems were

overcome
Action 2.3 originally included the design and production of ‘a robust
identification guide for countryside practitioners’. However PP6
recognised that excellent identification guides for invasive non-native
plants are already available on the website of the Great Britain Non-
Native Species Secretariat. Bob Chapman of PP6 explained during the
WP2/WP3 workshop at Arras on 24 April 2014 that no benefit would be
gained by PP6 attempting to produce other material aimed at helping
countryside practitioners to identify invasive non-native plants.
Countryside practitioners can easily download the existing identification
guides from the GBNNSS website, laminate them and take them out into
the field.

Results / achievements
Action 2.3 has resulted in:-

. increased awareness and understanding within the planning
department of New Forest District Council about the availability of
guidance to minimise the risk of spreading invasive non-native
plants during development or re-development of sites;

. increased awareness and understanding amongst the fishing/
angling community about the '‘Be Plant Wise’ and ‘Check, Clean,
Dry’ campaigns and the need for biosecurity;

. increased awareness and understanding in the horticultural trade
and amongst amateur gardeners about the problems caused by
invasive non-native plants and the need to minimise the risk of
them spreading, through careful choice of species to be planted
and careful disposal of surplus plants;



. increased awareness and understanding amongst countryside
management professionals about the problems caused by
invasive non-native plants and the need to minimise the risk of
them spreading.

Number of volunteers, if any
1 volunteer helped at the event on 27 May 2012
1 volunteer helped at the event on 12 February 2013
4 volunteers helped at the event on 20 March 2013
2 volunteers helped at event on 19 March 2014

This is a total of 6 volunteers, contributing 8 days of voluntary labour.

Number of jobs created or sustained through delivery of this
action
No jobs were created or sustained through delivery of this action.

Economic or social benefits

Delivery of action 3.2 resulted in increased awareness about the
problems caused by invasive non-native plants and the need for
biosecurity. This will result in economic benefits as it will enable
organisations, such as Hampshire County Council Highways Department,
the Highways Agency’s consultants and local planning authorities, to
recognise invasive non-native plants and take action to control and
eradicate them at an early stage before their populations increase and
the cost of control increases accordingly. It will also result in economic
benefits as it will enable gardeners to take measures to prevent the
spread of invasive non-native plants through careful choice of species to
be planted and appropriate methods of disposal of surplus material.

Cross-border benefits
Representatives of RINSE partner organisations attended the events on
20 March 2013 and 19 March 2014 where information about ‘Be Plant
Wise’ and ‘Check, Clean, Dry’ was available in the delegates’ packs and
on display boards. These events therefore provided an opportunity for
dissemination of information to other European countries.

Any lessons learnt
Awareness and understanding about the problems caused by invasive
non-native plants and the need for biosecurity varies greatly between
organisations involved in countryside management and among the
general public. Planning staff at New Forest Non-Native Plants Project



were appreciative of the approach by PP6 and the provision of guidance
material to minimise the risk of spreading invasive non-native plants
during development or re-development.

Conclusions and recommendations
The provision of information to planning staff and provision of information
about the national campaigns was well received. Since the ban on sale
(from 6 April 2014) of the five invasive non-native plants subject to the
‘Be Plant Wise’ campaign PP6 recommends checks at local garden centres
and nurseries to ensure that none of these five plants are still being sold
in the New Forest area.



2.3.5 Information guides and leaflets about geese (Be)

Create, publish and disseminate information guides and leaflets to better
inform target audiences of problems caused by invasive geese and how
to address these. Disseminate contact details of local organisations that
can provide assistance.

Target species

The training programmes and communication materials were aimed at
several goose species, all of which have resident breeding populations in
the project area. Most species are year-round residents in the area, but
often make (cross-border) dispersal movements over a wider area (e.qg.
dispersal from breeding grounds to moulting areas). The communication
actions particularly targeted invasive non-native greater Canada goose
Branta Canadensis, feral domestic goose Anser anser f. domestica and a
number of other non-native species like invasive non-native Egyptian
goose Alopochen aegyptiacus, non-native bar-headed goose A. indicus
and non-native Magellan goose Chloephaga picta and some hybrids.

Time frame

Development (nov 2012) of a publication “Draaiboek
Ganzenbeheer” (script/user’s manual) of best practices for goose
management for the local authorities, the administration service of the
Provincial Department of Watercourses, farmers, nature organisations
and rat catchers. The manual has been tested in 2013, published in Jan
14 and distributed on the local platform meetings 2014. A leaflet
‘Herkenningsfiche ganzen’ was created and disseminated.

Draaiboek Ganzenbeheer
(afvangsten)

Figure 16. Cover front of the publication
“Draaiboek Ganzenbeheer”

aehk gamzenbehesr [afvamgsien] | Februari 2004
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Figure 17. Leaflet ‘recognition of summer geese’

The original aim or objective

Inagro acts as an agriculture and environment communication platform
and as a 'middleman’ between local authorities and the Government of
West-Flanders. We promote interaction among different stakeholders to
develop strategic plans for INS control. Controlling or managing summer
geese is not one of our core businesses and after this project; local
authorities will have to perform the controlling actions by themselves.
The general aim was to develop communication materials for local
authorities, nature organisations, rat catchers and farmers to ensure
actions undertaken within this project are sustained after the project
closes. To communicate the publications and to discuss the local
possibilities of the different management methods, we organised several
local platform meetings with several stakeholders from nature
organisations, agriculture organisations, local authorities, rat catchers
and hunters. Our intention was to raise awareness about problems
caused by invasive geese, to help farmers, hunters and land-owners to
identify and manage summer geese. It also provided feedback on
management results and workshops on goose hunting. We also caught
up with several rat catcher committees to inform the rat catchers about
the communication materials and the managing methods.




Target audience
Local authorities, farmers, conservation managers, hunters,
conservationists, rat catchers

Method or approach adopted and why

The general approach was to work towards structured platform meetings
in order to create annual integrated platforms where different
stakeholders meet each other on a regular base. This investment in
awareness raising and gaining public support was essential to the
successful execution of the management. Moreover, the publications
should stimulate the target audience to perform goose management to
ensure actions are sustained after closing of the project.

Problems / challenges encountered

Local platform meetings with people from different organisations (nature,
agriculture, authorities, hunt) and with different views were a challenge.
The provided managing techniques (pricking eggs, capturing geese,
hunting) are most successful if being used together but in several cases,
nature organisations, private landowners, hunters and even some local
authorities would not perform captures of summer geese because of the
general public opinion. A common vision and general management plan
for summering non-native geese was lacking. Clear management
objectives and consensus amongst different stakeholders is needed for
public acceptance.

Deviations including why and how any problems were
overcome
No major deviations.

Results / achievements
- leaflet recognizing summer geese
- publication of a best practice for goose management
-6 local platform meetings
-contact person in West-Flanders for farmers, local authorities, nature
organisations, hunters and rat catchers about problems caused by
invasive geese.
- 6 local platform meetings
- contact person in West-Flanders for farmers, local authorities, nature
organisations, hunters and rat catchers about problems caused by
invasive geese



Number of volunteers, if any

Volunteer hunters performed shooting actions with considerable numbers
of Canada and greylag goose, both game species in Flanders. The exact
number of people contributing to this is however not reported and
therefore unknown.

The stakeholder forums largely consisted of professional people but quite
often also volunteers (conservation practitioners, landowners, farmers,
hunters) were active in these platforms.

Number of jobs created or sustained through delivery of this
action
0, 15 FTE local project manager

Economic or social benefits

Although difficult to quantify because of the lack of a public consultation
into stakeholder acceptance or satisfaction and the lack of accurate data
on agricultural damage, all local platform meetings resulted in a general
tendency towards satisfaction. This is probably due to consensus
building on the management targets and methods attained through the
different stakeholder platforms. Moreover, there is an increased
awareness about the problems caused by invasive geese and provision of
information relating to identification and control.

Any lessons learnt
It is difficult to create a common vision about controlling techniques and
widely accepted general management plan. To continue providing
information and organising local platform meetings are preferred.

Conclusions and recommendations
Especially in regions were the summer geese damage (nature, agriculture
or recreational) is large, local platform meetings are essential to create a
larger accepted view about managing summer geese. A continuous effort
in communication towards different stakeholders was instrumental in
creating support as well as policy initiative for further measures.



2.4 Q-Bank

2.4.1 Overview

Two partners were involved in sub-action 2.4, with the role of each
RINSE partner involved provided in Table 7.

Table 7. Summary of the role of each RINSE partner in sub-action 2.4

Section Role RINSE Partner

Further develop and translate PP 5

2.4.3 Translate PP 4

These are reported sequentially in the following sub-sections.

INVASIVE PLANTS

Home Organisms included Methodology Control Generalsearch ID  News Credits Help

ecial attention to aquatic (non-marine) plants, because
these cause acute and imminent problems in the ecozone comprising
the Netherlands

Contact

The Invasive Plants database facilitates identification of species that

1. Pose a (potential) threat to the biodiversity of the ecozone comprising northemn
Germany, the M rl , Belgium, nor 1 France and t England

or
2. Are regulated by third countries and are likely to be present as contaminant in
commercial exports originating from the Netherlands.

Data sheets and Pest Risk Analyses as well as relevant EPPO-standards on management for
Imvasive Plants

can be downloaded from www_eppo.org.

Initially developed as an information system for the Netherlands, the scope is widened to
cover the north-western European Atlantic zone. Within the framework of the RINSE project

{http:/ s, rinse-surope eu) species coverage will be widened and fact sheets will be
translated to French and English {June 2013). Hot only are fact sheets translated, but the
information pertaining to distribution and possible look-alikes you may encounter is
updated for the situation in Belgium, north-western France and England. In addition to the
already available 5 interactive identification keys in Englich and Dutch , French versions will
be available by June 2013.

Figure 18. Screenshot of the home page from “Q-bank invasive plants database”




2.4.2 Further development and translation (NI)

Further develop and translate Q-bank (a web-based, image-driven
identification tool for invasive species) into French. This will include:
translation of the identification keys and fact sheets; additional of
information about new species not previously included in Q-bank; and
integration of all translated and new information into the online system.

Target species
Plants species that are non-native to the Interreg IV 2 seas area

Time frame within which the activity was delivered with basic
breakdown

. In 2012 the National Botanic Conservatory in Bailleul was contacted
to obtain the relevant information concerning occurrence of non-
native plant species in the French Interreg IV 2 seas area.

. In 2012 the translation of all terminology of the interactive keys into
French was completed and translation of descriptions for 2262
images was initiated.

. Translation in English and French of the existing 53 fact sheets
including adaptations to the distribution maps was started in mid-
2012 and completed by mid-2013

. French translations of all 5 interactive keys were available by end
2013.

. Full species records of 5 new species (Artemisia verlotiorum,
Cotoneaster dielsianus, Cotoneaster franchetii, Dipsacus strigosus
and Gunnera tinctoria) were added to Q-bank database by end
2013. Fact sheets for the 5 new species in all 3 languages became
available in the beginning of 2014. In April 2014 the 5 new species
were incorporated in the interactive keys and an additional 15 non-
native species of Cotoneaster were included.

The original aim or objective
e Translate existing fact sheets in English and French
e Translate existing identification tools in French
e Produce full species records for 5 additional species

including fact sheets and integration in identification tools in 3
languages

Target audience
Professionals, land managers and volunteers



Method or approach adopted and why

Translation of existing fact sheets into French and English was rather
straightforward, involving assistance by the French partner (PP4) and
English lead partner. Acquiring the relevant distribution data was more
complicated and was done through our international contacts in Belgium
(National Botanic Garden and INBO), France (CPNB Bailleul) and England
(BSBI). Incorporation of the data in the interactive keys and work on the
Q-bank database was performed by Naturalis Biodiversity Center at
Leiden in the Netherlands. Selection of the 5 additional species was
performed after a proposal by PP5 in close consultation with experts in
the region and after approval by all RINSE project partners after the
project partner meeting at Gent in 2013.

Problems/challenges encountered
At some stage a new version of java script did pose problems both with
the software of the interactive keys as well as older version of browsers
in use by various project partners. Both aspects of the problem have
been addressed and resolved.

Deviations including why and how any problems were
overcome
None worth mentioning

Results/achievements
All initial goals have been achieved and in addition to the anticipated 5
new species an additional 15 species have been included in the
interactive keys. The work on Q-bank including the interactive keys and
fact sheets has been promoted in international meetings and symposia
without additional costs to the project

Number of jobs created or sustained through delivery of this
action
None

Economic or social benefits
Cannot be quantified

Cross-border benefits
Collaboration on the issue of distribution and identification tools of non-
native plant species established between Q-bank and National Botanic
Conservatory in Bailleul. Promotion of RINSE activities, Q-bank and
interactive identification keys at Freshwater Invasives-Networking for



Strategy (FINS) Conference , 8-11 April 2013, Galway Ireland: EPPO/
CoE/IUCN Workshop « How to communicate on pests and invasive alien
plants ? »,8-10 October 2013, Oeiras Portugal, and 4" international
Symposium on weeds & invasive plants, 18-23 May, Montpellier, France.

Any Lessons Learnt
Creating an information system should never be a goal in itself. The
essential thing is that people start using it. For that reason you have to
go out and convince people that you have created some useful. Others
will have to actually start using it. The essential thing for it is to be user
friendly but always based on accurate information on species identity.

Conclusions and recommendations
To make any cross-border effort sustainable you have to go out and meet
people in the field. A web site may look very nice but there are millions of
website. To make a collaboration something special and lasting people
must really get the feeling they can learn from each other and there is an
added value in sharing information and knowledge.

Figure 19. 3 RINSE partners speakers at the EPPO workshop




2.4.3 Translation into French (Fr)

The original aim or objective
Q-bank is an online interactive tool which enables to identify an INS on
the basis of simple criteria. This tool was available in Flemish and
partially in English. The purpose was therefore to translate the whole Q-
bank dedicated to INS into the 3 languages. For the CPIE Val d’Authie,
that consisted in translating into French the existing factsheets as well as
additional ones created for the project.

Method or approach adopted and why

The first step was therefore the translation of 5 identification keys and of
captions of the drawings illustrating those keys. Alongside this, the CPIE
Val d’Authie has acted as an intermediary between the partner
administrating Q-bank and Bailleul Botanical Conservatory during a
meeting in their premises in order for Q-bank to make accessible on the
Internet a mapping of INS spread, including the data from the North of
France.

Results/achievements
Then the factsheets of 53 species have been translated into French and
adapted to the local context (spread, colonised habitats ...). This
adaptation has been realised in the CPIE Val d’Authie after the
translation, followed by a proofreading by the Botanical Conservatory.
The production of 5 additional factsheets had also been planned. These
factsheets have also been translated and adapted into French.

Any Lessons Learnt
Finally, even though it was not initially planned, we have also translated
the Q-bank presentational elements and the texts displayed on the
button icons to facilitate the use of Q-bank by French speakers.
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2.5 Training

2.5.1 Overview

Four partners were involved in sub-action 2.5, with the target audience
of each RINSE partner involved provided in Table 8.

Table 8. Summary of the target audience of each RINSE partner in

sub-action 2.5

RINSE Partner

Section Target audience

2.5.2 Wildlife conservation managers, Lp
volunteers

2.5.3 Road managers, land managers PP 4
Countryside works

2.5.4 practitioners, horticultural trade PP 6

255 Stakeholders involved to PP 8

identify and control INS
These are reported sequentially in the following sub-sections.

VAL D'AUTHIE

Un CENTRE DE RESSOURCES

sur les espéces exotiques envahissantes
au CPIE Val d’Authie

Crossborer cooperation programme

o [ | 0| SN
3 RINSE
“Investing in your future” v %/‘\\ s I e

Reducing the impact of non-nal

2007-2013 Part-Financed by the European

(European Reglons) Davelopment Fund). VAL D’AUTHIE

Figure 21. Front cover of a training presentation for road managers

o



2.5.2 Training package for a priority audience (UK)

Develop and implement a training package for a priority audience (to be
identified at the initial partners' workshop). Assess the effectiveness of
this training programme. Produce curricular and training material
‘packages’ for cross-border training actions.

Target species
Japanese knotweed Fallopia japonica
Giant hogweed Heracleum mantegazzianum
Himalayan balsam Impatiens glandulifera
Floating pennywort Hydrocotyle ranunculoides
American mink Mustela vison
Signal crayfish Pacifastacus leniusculus

Time frame
. May 2014: Development
. 12 June 2014: Trial of training package
. June - September 2014: Revise training package in light of
comments from trial
. September 2014: Publish training package on RINSE website

The original aim or objective
To produce a general training package that provides the trainees with the
knowledge required to identify and manage a number of key invasive
species encountered in the Two Seas area.

Target audience
Wildlife conservation workers and volunteers, although the package has
been designed to be sufficiently general so as to be of interest to a wider
audience.

Method or approach adopted and why

. The Norfolk Non-native Species Initiative (hosted by Norfolk
County Council) has already delivered presentations and training
sessions to a number of different audiences prior to the
commencement of the RINSE project. This activity will allow
Norfolk County Council to construct a training package that will
collate key messages from these existing materials and be pieced
together to form a 2 hour ‘Crash Course’ on INS.



. The ‘Crash Course’ was tested on the 12" June 2014, when staff
from Norfolk County Council delivered the training package to a
group of wildlife conservation staff and volunteers from the
Norfolk Wildlife Trust. Feedback forms were given to attendees at
the beginning of the training, and collected as the attendees
departed.

. The final version of the training package will be compiled in
August and September 2014 taking in to account the comments
of the attendees at the initial ‘test’ runs.

Why?

. Norfolk County Council has a significant amount of expertise in
the field of invasive non-native species management, but do not
have the resources to train the plethora of groups who require
training on this important issue. By producing an online training
package and making groups aware of it's presence it is hoped
that many groups will be able to provide the training ‘in house’.

Problems/challenges encountered
No problems were encountered.

Deviations including why and how any problems were
overcome
There were no deviations from the original method or aims.

Results/achievements
One training package for wildlife conservation staff and volunteers,
comprising:

. PowerPoint presentation;
. Accompanying notes;
. Quiz.
These resources will be made available via the RINSE website and

promoted for use to relevant organisations.

Number of volunteers
None

Number of jobs created or sustained through delivery of this
action
Partially supporting 2 jobs at Norfolk County Council.



Economic or social benefits
The delivery of action 2.5 will result in an increased awareness of several
key invasive species amongst target groups. These groups will better
understand how to identify and control invasive species, which should
lead to more cost-effective management and a reduction in the economic
and social impacts of these species.

Cross-border benefits
The format and content of the training package could be translated and
used in other countries within the Two Seas area, as the species featured
are a common problem across the region.

Any Lessons Learnt
Feedback from the trial session of the training package was universally
positive, with only a small number of suggestions to improve the
materials. This indicates that there is an appetite for this sort of training
within the target audience.

Conclusions and recommendations
The final version of the training package is currently being compiled, and
will be published in September 2014, but it already clear that there is a
need for materials of this type to be produced. The ‘test’ of the materials
in June 2014 was very successful, and minor amendments are currently
being made to the package materials in light of the comments received.



2.5.4 Implement training for target audience

The original aim or objective
The purpose of this action was to implement training for target audiences
determined at the WP2 partner meeting.

Method or approach adopted and why

Main Messages

Current key messages on INS were summarized in 4 priority messages

by identifying synergies:

Messages listed

Biosecurity (“Check, Clean,
Dry”)

Prevent introductions (“Be plant
wise”)
Look out for new species

Act quickly to control new
species

Work in a coordinates way

The longer you delay, the more
expensive and difficult control
will be

You can make a difference

Responsibility for INS is
responsibility for all

INS have negative economic
impacts

INS have negative impacts on
biodiversity

Main messages identified

Early detection is crucial

Action must be swift and coordinated

Everyone has a responsibility

INS have negative impacts




Target Audiences
Key stakeholders in the management of INS were combined into 4 key
target audiences by identifying synergies

Audiences listed Targeted audiences
Public

Contractors

Volunteers General public

Gardeners

Policy makers
Legislative authorities
Local authorities Authorities
Planners

Elected representatives

Field workers

Road workers

Road managers

Fishing club

River managers Land managers

Farmers
Hunters

Hikers
Lumberjacks
Garden centres
Pet shop

Professionals
Aquaculturists



Contents
The content of future RINSE communicative materials was finalised by
combining key elements into a draft contents for any publications.

Items listed Item to be appearing in RINSE Medias
Knowledge of local INS
Key ID features

Short interesting facts which Facts / Knowledge
audience can remember

Killer facts

Good images

Strong images Images (showing the problem)

Managerial tips Tips
Good news stories

Stories of success Stories

Sources of additional

; ) Further information
information

CPIE Val d’Authie identified road managers and maintenance workers to
be a priority audience for the area. Road networks act as dispersal
corridors for many invasive non-native plants and therefore early
detection and increased biosecurity is essential in this working
environment. The CPIE Val d’Authie therefore focused on the creation of
a training framework for this priority target audience. In order to ensure
this, we have been working with the agents of the Pas de Calais General
Council in charge of roads maintenance to properly understand their job
and their activities, and to define with them their needs and expectations
in terms of training on the INS. On the basis of these elements, we have
been working on the definition of training main objectives (MO) which
were the followings:

. MO1 Being able of defining and explaining what an Invasive Non-
Native Species (INS) is and the issues raised.

. MO2 Being able of knowing and understanding the impacts and
the challenges of INS management.

. MO3 Being able of recognizing roadsides' main INS.

. MO4 Being able of trying out and applying the management
measures adapted to each INS.

. MO5 Being able of communicating on INS with the various users
and local residents



Cross-border benefits
This first release of the training framework has then been detailed and
discussed during the second working meeting with the partners. After
some adjustments, this framework has been translated and adapted so
that it fits the local context of roadsides management (Annex K).

Results/achievements

The creation of a general guidance document about INS targeted for road
managers and maintenance workers. Alongside working on the
framework's conception, the CPIE Val d’Authie has implemented the first
series of training events for agents and technicians in charge of roadside
management on an experimental basis for 3 groups. The following year,
the system has been reinforced to enable the training of 6 groups of
about a dozen people. A total of 103 workers have been trained through
this programme. In addition to this priority target audience, the CPIE Val
d’Authie has implemented training events or information meetings for
other audiences. This has represented 12 groups made of hikers,
fishermen, farmers, beekeepers, managers of natural environments
(watercourses) or anthropized ones (canals), horticulturists and nursery
gardeners, volunteers and citizens, local elected representatives. Overall,
232 people took part in one of these training events.

Any Lessons Learnt
Even though we asked the participants at the end of each session for
feedbacks on their acquired knowledge, it was instantaneous and not
representative of any long term behavioural change. It is very hard to
get a feedback after a few months or years to know if this training has
changed how they take INS into account and their management
methods.



2.5.4 Specialist training courses for countryside works
practitioners and horticultural trade (UK)

Organise and deliver seven specialist training courses for countryside
works practitioners and the horticultural trade.

Target species
Japanese knotweed Fallopia japonica
Giant hogweed Heracleum mantegazzianum
Himalayan balsam Impatiens glandulifera
New Zealand pygmyweed Crassula helmsii
American skunk cabbage Lysichiton americanus
Parrot’s feather Myriophyllum aquaticum
Floating pennywort Hydrocotyle ranunculoides
Creeping water primrose Ludwigia grandiflora
Water fern Azolla filiculoides

Time frame

. Training course for Hampshire County Council Highways Department
planned during 2012 and delivered on 10 July 2012

. Training course for Highways Agency consultants (Enterprise
Mouchel) planned during 2012 and delivered on 23 July 2012

. Training course for staff working for New Forest District Council
planned during 2012 and delivered on 7 November 2012

. Training course for fly fishermen and anglers planned during 2012
and delivered on 12 February 2013

. Training course focussing on control of New Zealand pygmyweed
Crassula helmsii planned during 2012 and early 2013 and delivered
on 20 March 2013

. Training course for horticulturalists planned during 2013 and
delivered on 11 September 2013

. Training course for local planning authority countryside managers
planned during 2013 and delivered on 28 October 2013

The original aim or objective
To raise awareness about the problems caused by invasive non-native
plants, to help people identify invasive non-native plants and to give
guidance on how to control invasive non-native plants. The training
courses were aimed at particular sectors of countryside practitioners and
the horticultural trade.



Target audience
. Hampshire County Council Highways Department staff
. Highways Agency consultants (Enterprise Mouchel)
. New Forest District Council staff
. Fly fishermen and anglers
. Countryside managers who are trying to control of New Zealand
pygmyweed Crassula helmsii
. People involved in the horticultural trade
. Local planning authority countryside managers

Method or approach adopted and why

In the majority of cases, half-day training sessions were held, comprising
a series of presentations from the New Forest Non-Native Plants Officer
(on identification of invasive non-native plants, guidance on control of
invasive non-native plants and legislation relating to invasive non-native
plants) and, in some cases, other colleagues from PP6 to address issues
such as the need for biosecurity. Half-day sessions were considered to be
long enough for:-

. Hampshire County Council Highways Department staff

. Highways Agency consultants (Enterprise Mouchel)

. New Forest District Council staff

. Fly fishermen and anglers

. Local planning authority countryside managers

Full day sessions were organised for:
. Countryside managers who are trying to control of New Zealand
pygmyweed Crassula helmsii
. People involved in the horticultural trade

A full day session on control of New Zealand pygmyweed Crassula helmsii
was considered appropriate due to the numerous methods that have
been attempted to control this species. The Project Officer was keen to
invite a large number of speakers who could cover a variety of
techniques. A full day session for horticulturalists was arranged at the
suggestion of the Head Gardener of Exbury Gardens; he had kindly
offered to lead a whole day tour of the Gardens, instead of an indoor
session involving presentations. This proved very appropriate for those
attending.



Problems / challenges encountered

Attracting people involved in the horticultural trade was a challenge. An
interesting venue (Exbury Gardens) and an inspirational and
knowledgeable trainer (John Anderson, Head Gardener of Exbury
Gardens) were selected in the hope that this would attract people
involved in the horticultural trade. Advice was sought from the Head
Gardener of Exbury Gardens regarding a) which time of year would be
most suitable to hold an event to attract professional horticulturalists,
nursery owners, garden centre managers and staff working at garden
centres and b) which day of the week would be most appropriate to
attract people working in the horticultural trade. On the basis of his
advice, a Wednesday during September was chosen as the most
appropriate day. Letters and e-mails were sent to a large number of
garden centres, nurseries, landscape gardeners and landscape architects.
Unfortunately this resulted in a disappointingly low level of response.

Deviations including why and how any problems were
overcome
Due to the disappointingly low level of response to invitations to people
involved in the horticultural trade, invitations were then sent to keen
amateur gardeners. This resulted in a good response and an extremely
worthwhile day.

Results / achievements
All seven training sessions resulted in increased awareness about the
problems caused by invasive non-native plants. Evaluation forms were
completed by delegates at each event and the feed-back was positive.

Number of volunteers, if any
1 volunteer helped at the event for fishermen on 12 February 2013.
4 volunteers helped at the event focussing on control of New Zealand
pygmyweed Crassula helmsii held on 20 March 2013. This is a total of 5
volunteers.

Number of jobs created or sustained through delivery of this
action
No jobs were delivered or sustained through delivery of this action

Economic or social benefits
All training sessions resulted in increased awareness about the problems
caused by invasive non-native plants and provided information relating to
identification and control. This will result in economic benefits as it will



enable organisations such as Hampshire County Council Highways
Department, the Highways Agency’s consultants and local planning
authorities to recognise invasive non-native plants and take action to
control and eradicate them at an early stage before their populations
increase and the cost of control increases accordingly.

Cross-border benefits

Representatives of RINSE partner organisations attended the training
session held on 20 March 2013 focussing on control of New Zealand
pygmyweed Crassula helmsii. A joint presentation was given by Johan
van Valkenburg (PP5) and Luc Denys of INBO (PP7). Presentations were
also given by Catherine Chatters (PP6), Sonal Varia, CABI (PP7) and Mike
Sutton-Croft of Norfolk County Council (Lead Partner). This training
session therefore provided plenty of opportunities for sharing experience
across-borders.

Any lessons learnt
Difficult to attract people involved in the horticultural trade to a training
session on invasive non-native plants, despite choosing an interesting
venue, a well-known, inspirational and knowledgeable trainer and despite
holding the event on an appropriate day at a suitable time of the year.

Conclusions and recommendations
The training sessions were well received and increased awareness
amongst a wide range of countryside practitioners, keen amateur
horticulturalists and a few people involved in the horticultural trade. If
other organisations are contemplating training the professional
horticultural sector, further consideration needs to be given on how to
attract people to a training event.



2.5.5 Training for stakeholders involved to identify a control INS
(Be)

Identify the training needs and enhance capacity of different stakeholders
to identify and control INS, e.g. hunters, farmers, nature organisations,
local authorities and rat catchers. Emphasis will also be placed on
informing stakeholders of new INS control approaches and legislation.

Target species

The training programmes and communication materials were aimed at
several goose species, all of which have resident breeding populations in
the project area. Most species are year-round residents in the area, but
often make (cross-border) dispersal movements over a wider area (e.g.
dispersal from breeding grounds to moulting areas). The communication
actions particularly targeted invasive non-native greater Canada goose
Branta Canadensis, feral domestic goose Anser anser f. domestica and a
number of other non-native species like invasive non-native Egyptian
goose Alopochen aegyptiacus, non-native bar-headed goose A. indicus
and non-native Magellan goose Chloephaga picta and some hybrids.

Time frame
Several local platforms were organised an chaired to inform local
authorities:
local platform meeting Zuienkerke
: local platform meeting Damme
local rat catcher committee (region Noord-Oost)
local rat catcher committee (region Gistel)
local platform meeting Nieuwpoort — Middelkerke
local platform meeting Zeebrugge - Knokke-Heist
local rat catcher committee (region Blankenberge)
local platform meeting Diksmuide
local platform meeting Oudenburg

Several internal trainings: ArcGIS (nov 2012), waarnemingen.be (nov
2012), app “that’s invasive!” (Dec 2013 - Jan 2014) and communication
training (nov 2013) in order to inform different stakeholders on the local
platform meetings. Multiple local committees and platform meetings were
held to improve training, control and capture.

local rat catcher committee (region Ijzer)
local rat catcher committee (region Blankenberge)

local rat catcher committee (region Noord-Oost)



local platform meeting Damme

local platform meeting Oudenburg

local platform meeting Diksmuide

local platform meeting Middelkerke - Nieuwpoort
local platform meeting Knokke-Heist

The original aim or objective

Inagro acts as an agriculture and environment communication platform
and as a middleman between local authorities and the Government of
West-Flanders. We promote interaction among different stakeholders to
develop strategic plans for INS control. Controlling or managing summer
geese is not one of our core business and after this project, local
authorities will have to perform the controlling actions by themselves.
The general aim was to develop communication materials for local
authorities, nature organisations, rat catchers and farmers to ensure
actions undertaken within this project are sustained after the project
closes. To communicate the publications and to discuss the local
possibilities of the different management methods, we organised several
local platform meetings with several stakeholders from nature
organisations, agriculture organisations, local authorities, rat catchers
and hunters. Our intention was to raise awareness about problems
caused by invasive geese, to help farmers, hunters and land-owners to
identify and manage summer geese. It also provided feedback on
management results and workshops on goose hunting. We also caught
up with several rat catcher committees to inform the rat catchers about
the communication materials and the managing methods.

Target audience
Local authorities, farmers, conservation managers, hunters,
conservationists, rat catchers

Method or approach adopted and why

The general approach was to work towards structured platform meetings
in order to create annual integrated platforms where different
stakeholders meet each other on a regular base. This investment in
awareness raising and gaining public support was essential to the
successful execution of the management.

Moreover, the publications should stimulate the target audience to
perform goose management to ensure actions are sustained after closing
of the project.



Problems / challenges encountered

Local platform meetings with people from different organisations (nature,
agriculture, authorities, hunt) and with different views were a challenge.
The provided managing techniques (pricking eggs, capturing geese,
hunting) are most successful if being used together but in several cases,
nature organisations, private landowners, hunters and even some local
authorities would not perform captures of summer geese because of the
general public opinion. A common vision and general management plan
for summering non-native geese was lacking. Clear management
objectives and consensus amongst different stakeholders is needed for
public acceptance.

Deviations including why and how any problems were
overcome
No major deviations.

Results / achievements

. leaflet recognizing summer geese

. -publication of a best practice for goose management

. -6 local platform meetings

. -contact person in West-Flanders for farmers, local authorities,

nature organisations, hunters and rat catchers about problems
caused by invasive geese.

Number of volunteers, if any

Volunteer hunters performed shooting actions with considerable numbers
of Canada and greylag goose, both game species in Flanders. The exact
number of people contributing to this is however not reported and
therefore unknown.The stakeholder forums Ilargely consisted of
professional people but quite often also volunteers (conservation
practitioners, landowners, farmers, hunters) were active in these
platforms.

Number of jobs created or sustained through delivery of this
action
0, 15 FTE local project manager

Economic or social benefits
Although difficult to quantify because of the lack of a public consultation
into stakeholder acceptance or satisfaction and the lack of accurate data
on agricultural damage, all local platform meetings resulted in a general
tendency towards satisfaction amongst. This is probably due to



consensus building on the management targets and methods attained
through the different stakeholder platforms. Moreover, there is an
increased awareness about the problems caused by invasive geese and
provision of information relating to identification and control.

Any lessons learnt
Difficult to create a common vision about controlling techniques and
widely accepted general management plan. To continue providing
information and organising local platform meetings is preferred.

Conclusions and recommendations
Especially in regions were the summer geese damage (nature, agriculture
or recreational) is large, local platform meetings are essential to create a
larger accepted view about managing summer geese.
A continuous effort in communication towards different stakeholders was
instrumental in creating support as well as policy initiative for further
measures.



2.6 Partner Workshops

Three partner workshops for the Activity were held over the duration of
the project (Table 9).

Table 9. Partner workshops held in RINSE Activity 2

Number of

Meeting Date Location :‘I)I:ts E Partner participants
1 23/02/2012 Auxi, France

6 11
2 04/12/2012 Lille, France

6 11
3 10/04/2014 Arras, France

6 13

Evidence that the meeting was held is provided in subsequent pages,
using the each meeting’s sign sheet of delegates per meeting (Fig. 23 to
25). Representatives of all work package partners were present at each
meeting. Key outputs of these meetings were that they enabled the joint
working by partners in all the activities implementation. The details of the
work done at these meetings are set out in annexes where the reports
are inserted (Annex L). These exchanges times are important
opportunities, strengthening cross-border cooperation through the
implementation of the activities.

Figure 22. Photos of the partners workshop in Auxi (left) and in Lille (right)
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Figure 23. Sign sheet of the Activity 2 Workshop 1 in Auxi le Chateau, 23/02/2012
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2.7 Best practise workshop

2.7.1 Overview

This best practice workshop for the Activity 2 was on Wednesday 19th
March 2014 (Table 10).

Table 10. Volunteering and citizen science best practice workshop held in RINSE

Activity 2

RINSE Partner Number of

Meeting Date Location host participants
Volunteering 19/03/2014 Brockenhurst, UK
., 4 55
and citizen
science

The information about this best practice workshop is reported in the
following pages.

Figure 25. RINSE partners at the best practice workshop




2.7.2 Volunteering and citizen science best practice workshop

Host a one-day workshop in the New Forest, to look at ways of
encouraging community engagement, volunteering and citizen science
relating to INS

Target species
Strong focus on Himalayan balsam Impatiens glandulifera.

Time frame
Preparation for this event started during 2013 and continued into 2014.
The event was held on 19 March 2014.

The original aim or objective
To consider ways of encouraging community engagement, volunteering
and citizen science in the control of invasive non-native species

Target audience
. statutory organisations involved in the control of invasive non-native

species

. voluntary organisations involved in the control of invasive non-native
species

. land owners

. land managers

. Naturalists
. volunteers

Method or approach adopted and why

The event comprised presentations by eight speakers, with plenty of time
for questions and answer sessions following each presentation. The hour-
long lunch break provided a useful opportunity for delegates to talk to
each other and ‘network’. The event was comprised of a series of
presentations (followed by questions and answers), rather than sessions
involving ‘work-shop’ type discussions, due to a) the lack of additional
rooms at the chosen venue for delegates to be broken up into small
discussion groups and b) the desire to give all delegates the opportunity
to hear from a wide range of speakers.

Problems / challenges encountered
The event was over-subscribed. Due to the size of the room a limit of 60
delegates was set, to ensure that people could move around the room
comfortably. Although it would have been good to have accommodated
all the people on the waiting list, it is difficult to predict how popular an



event such as this is likely to be when one is planning the event and
booking the venue.

Deviations including why and how any problems were
overcome
There were no deviations.

Results / achievements

The event attracted a large number of delegates. 60 people secured
places although a few were unwell and unable to attend on the day.
Delegates included local landowners, volunteers, students, academics
and naturalists, plus people representing a wide range of organisations
including  conservation charities, local government, statutory
organisations and an ecological consultancy. The eight speakers’
presentations were well received and each presentation generated plenty
of questions and discussion. 39 feed-back forms were completed and
submitted at the end of the event and a number of delegates sent e-
mails to express their views about the event. The feed-back was very
positive.

Number of volunteers, if any
3 volunteers helped by putting out the chairs and clearing away
afterwards, welcoming delegates, handing out delegate packs, handing
out name badges to delegates and ensuring that delegates had signed-in.

Number of jobs created or sustained through delivery of this
action
No jobs were created or sustained through delivery of this action.

Economic or social benefits

The event demonstrated that volunteers play a vital role in the control of
particular invasive non-native species, such as Himalayan balsam,
thereby contributing a significant amount of effort at relatively small cost,
thereby resulting in an economic benefit. The presentations which
focussed on the motivation of volunteers clearly showed that volunteers
appreciate the social and health-related benefits which can be gained
from, for example, being outside with a group of like-minded people
pulling up Himalayan balsam.



Cross-border benefits
The event was attended by representatives of RINSE organisations in
France and Flanders, so the information obtained from the event can be
disseminated beyond the UK.

Any lessons learnt
Some of the delegates found it tiring and difficult to concentrate whilst
listening to 8 presentations in a single day. Perhaps 7 presentations are
sufficient for such an event. If the venue is appropriate, workshop-style
discussion groups would provide variety to such an event and help
delegates retain their concentration.

Conclusions and recommendations
Volunteers play a vital role in the control of invasive non-native species
through:-
. surveying the distribution and quantity of invasive non-native
species
. monitoring the effectiveness of work undertaken to control
invasive non-native species
. undertaking practical work to control relevant species such as
Himalayan balsam



2.8 Conclusion

After the implementation of the Activity 2 within the project ‘Reducing

the Impact of Non-native Species in Europe’, we can highlight a few

figures to give an overall view of the actions implemented and the results

achieved:

. 3 citizen science campaigns

. 1 smartphone app developed in three languages and usable in four
countries in the area of the 2 Seas, and already download over 400
times

. Dozens of awareness materials developed and disseminated

. 15 additional factsheets added to the Q-bank and its translation into
French

. At least, 33 training events carried out

. 3 workshops for partners implemented

. 1 best practice workshop to exchange on volunteering and citizen
science with around sixty registered

But beyond this statistical report, already demonstrating the success of
RINSE by exceeding its original goals, it is the cross-border cooperation
throughout the entire project which has added the most value.

Cross-border discussions on knowledge of species (biology, recognition),
on technical skills (management), but also on methodological exchanges
(work methods, learning tools) for training, have added value to all
actions in Activity 2. Finally, this cooperation resulted in the exchange of
contacts and resources needed especially in the organization of
workshops.

Although it is not always easy to work together when we are many, a
fortiori, with cultural functioning and different languages, it has been
overcome by the desire to work together to make a difference in terms of
consideration of INS by local stakeholders.

At the end of this project, and at the sight of actions accomplished and
the good results obtained for Activity 2, it seems that we have met or
exceeded our goals thanks to this mutual enrichment which opened new
horizons to pursue this constant awareness needed about INS.



Annex A




Urban Invaders

Invasive Species Survey

Invasive non-native species (INS) are plants and animals
which have been moved outside of their native range and
are causing ecological and'or economic damage.

INS are a global threat, costing the UK alone almost £2
billion each year.

Norfolk needs YOU to help by telling

us when and where you see them!

Urban areas are a hotspot for invasive non-native plants.
Introduced as ormamental features, many non-native plants
have escaped gardens and established in the wild. Here they
out-compete our native flora, choke waterways and cost our

ECONOMmY.
Our new survey - Urban Invaders - aims fo help
improve the quality of our data on some of the most

damaging invasive plants found in Norfolk including
Japanese knotweed, Himalayan balsam and giant hogweed.

Pick up a leaflet from your library and start

hunting down these invasive aliens now!

image Cradiis: Himalayan balsam (GENNSS), Japenese moweed [MKa Sution-

Ciralt), floating pennywart (Broacs AuTicrity) and New Zealand pigmywead
[GENNSS).
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Troublesome Aliens!
How many of each of
these plants can you find
amangst the native plants
in the jurmble pictune?
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species might be hiding! DON'T FORGET - aquatic invasive species
like the Killer shrimp that you met earlier, can hitch-hike and hide on

you've finished colouring, circle the places where you think invasive
nearly anything!

Use your arty skills to colour in this scene from the Broads. After

Although some Invasive specles are deliberately brought to the UK,

many are introduced by mistake! We accidentally help to spread
invasive species during holiday or weekend activities like walking,

fizhing, saling and cancsing.

Pathways to Problems

T 11356
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Top Tips for Invasive Species

Check Clean Dry! BEoatz and fishing egquipment can hold standing
water which helps invasive species to fravel between rivers and lakes.
Ahways Check, Clean and Dry your equipment before going to another

site.

Be Plant Wise Aquatic plants can be invasive — taking over your pond
and damaging the environment. So choose your plants wisely and
remember to go for native species)

Know What You Grow Many exotfic invasive plant species escaped
from peoples gardens. Do your bit and grow native!

Say Mo to Hitchhikers! Invasive species are sneaky! Check for
stowaways in seeds and =soil before travelling.

Spot Them to Stop Them! The best way to stop invaders iz to spot
them early. Keep this booklet to remind you of the worst invasive
gpecies and let us know when you sse them.

Got Involved! We need YOUR help to make a difference! Voluntesr
with wour local conservation group or report invasive non-native species
using our smartphone app “That's Invasive!”

Thank you for helping protect our native wildlife.
We look forward to sesing your posters!

Broads Authority

The Broads - a member of the
Mational Park family

iy Norfollk County Cound
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vez-vous vu...?

S i PEm L

)

Espace Exotique Envahissante ?
Oap plamte ou mn amimal qui wisad seuvent d'um autre continoadi..
Et Qui peut poser des problimes 3 nes mepicas logales !

. e
ke i B

S
i - ~

;.,a' voulez préserver
“la biodiversité locale ?
Vous pouvez agir !

Vaus obsirver ume des espices ci-dessws dads vetre jardia

un an balsde : nows vous iovitens i Ia photegraphier

8l & sous somdaster par soocriel e wels postale. 7

Attention ! Il existe des dicaines d'astres espiens aX@tiques
szvehiszantes, en cas de dewts on de guestion, cé=tasts

Vons centriluorez mizsi am résean d alerte précice

ot & ln praservatisn de mor espises locales of de pea o ¢
paysages typiques. g S
Ex reteur, uz poster prazentent les pringipales aspices’
ghaarvabler dazs |z rigion vons mars effert

-

Contacts, manssignomants :
CPIE Val d'Authie

26, Rus Vermaslen - BP23
G2 390 Angi 1y Ckitean
05.E0.04.08.78 VAL D'AUTHIE

wanfuet@epis-vatkin.org
ﬂ &mdem
[ —

| www.tpie-anthis erg
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Qu’'est-ce qu'une Espéece
Exotique Envahissante »

Ancignnemant at encore porfois oppalees especes invasives, elies sont désormois nommaes
espaces awotiguas envahissantas [EEE).

Qu'est-ce qu'une espéce exotique envahissante ?

Une espéce mxotigue smahissanbe, quelle soit snimales ou vegEtale, et

- Drigingire @une sutre rézion Zeographique comme son nom Findique
soanvent (REnouse du Japon, Balsamine de FHimalaya, Tortse de Floride,
Ktyriophylie du Bresil ...)

= Infroduite volontairement ou actident=llement par Fhomme (transpart
die manchandises, plantes ormementales, snimalerie ...}

- Une espéce mux impacts importants et fortement dommsgsaties sur
I sites oodonises.

U'shsence de razulsteus nature] de
CES ESpECES, dAnS |eUT noweau
milliey, couple B beur fort poanoi
de competition e permetient
mlors de simplanter dusblement,
= uEtri:n:nl:dﬂ =spECes |noakes. N

Les especes se trouvent alors em

situmation & CONCSTENCE POUr ke

reszources. Les espeEces nouvellEment  Brnvess  peuvent
Szmlemant devenic predatrices diespeces |ocies &t provogquer
une diminution des effectifs voire 'exbinction des populstions
locailes.

Impacts et Enjeux liés aux espéces exotiques envahissantes

mpact ecologigue

= Mise en perd de Iln biodiversite : =lies peuvent devenir
preEdatrices oes espeoes loonles =f representent donc une menace
pour ks diversite biologigus, que Ce soit AU nivesu des sspEces
PrOfEZEes Ou COMMANEs ; eliss pEUvEnt SgalEment enirer en
compstition mwec les especes locmles pour PeCcEs A a
lumigre, B Ia nourriture, stz .. [les plantes iocales disparsissent
soas les massifs e Ranosss du lapan).

« Erosion des berges : des espaces
tafies que b= Renouse du Japon ou ia
Balsamime de I'Himalays fevorisent Al by Dl
rerpsion des berges =t peuvent

favariser la formation d'=mbacies sur

e cours deau.

Impact Sconomique : Fersdicstion S ces especes £5t (RS Onereuse
=t elle induise des Codts lifs mux gEnes oocmsionness. On peut citer
Pexemple c= @ Jussie, lomgquisle smahit un Bnesive entier de
fours desu, elle provoquee sne gEne pour les activibes de peche et
de newigation, son emdicebion est compligues [trés coub=use et parfois
impassibie].

Impact san [2@iTe  certsines de
ou allergisamtes ; 1a Berce du Caucase

possEie une siyve photo-sensible qui paut provogquer des brilures
cutangss su 2% degre.

RAT MUSQUE




Enjeux et
Méthodes de Gestion

Effectuer un état des Beux et élaborer un plan de gestion a 'échelle d'un site ou d'une
commune

B =5t important pour las Ccommunes ou mutres colectivites de luther contre ces espaces ke plus ot possible
pour diminuar d'sutant les colts de pestion & venir.

Effectuer un etat des lieux de votre tesritoine
A Faide o'un inwentaire proce  de

FETeT S .
entigues  emeshissanies =t les  lieux
infestes.

Elaborer un plan de gestion

Cefte &hsde preasisbie est  indispen-

sable pour definir vobre  stretegie

de [uft= & moyen tesme. Elle comprend

principalement les siements suhmnts:

= Diagnostic de s zone - lsie des
=speces invasives, pressnce dEspeces
protemees,  mcosssiniite  du liew,
identification des usapes &t usAgErs des
lieux ;

= Dimgnostic des capecibes de ls commune
|t=chmigque Sinanciere] ;

= Eirategie d'intervention (choix des mEthodes de lutte, specifiqus & chisque =spece)

= Conseils technigues |mise en application de ia technigue] des onganismes spécinlises dans ces
stratagies de lutte.

fygez bien conscience des priorites s=lon les especes et l=s espaces

Il est souvent difficile de Jutter de front contre -

toutes es espéces sur un site Des priorites

devront etre definies seion osrtains critenes com-

me |es ExEmples Gbes C-dessous -

= A minms sioppsr leur dymamigque de
propagation par une pestion specifique ssion
Fespere (B ne plus gyrobroyes les massits
de Renouss du Japon sous peine de mult-
plier les massifs de place &n place par bowhs-
rage des Hges...}

= Emdigusr sptemetiguement lms  espeoes
COnSiderses COMIME pricaitsires. Wous pouse:
consulter dans un 1er t=mps les deux posters
EEE gisponible muprés du CPIE Vai dluthie,
La liste de cES =spEces peut varier cans le Dawea s CAUSZAIE B BINT 38 ST
temps  [arrive= permanents de nowveliss
=spenes sur les basitoines ). Vous pouves axa-
lement consulber ke CPIE Val d¥usthie pour plus O'informmstion, sinsi que ke CENESL ot I FREDOM.

=  [Eradiguer les fopers mspii:u guand cels est possible : foper de petite surface encone msitrisable,
fieu facile dacoes...

=  Eradiguer les foyars qui sont & promimite de facteurs majeuss de dispersion [route, chemin, cours
d'mmu, fosses...)

Gerer et eradiquer une EEE sfinscrit sur le moyen terme !
On mppelis que [ Zestion de oas espaces FEsk pas une action ponctusBe mais sur ls moyen tamme et doit
s'affactuer de mENiEre constante ot rezubSre pour stre resfement eficace.

Un suivi obligatoire sur les sites geres est & effectuer
Agrés un chankisr de huthe, il sufStt quiun seul pied soit ouslis powr que la dynamique de colonisation

recommence. Passez reguliSrement sur les SEEs pour detruine les pieds ouniies afin de prevenic toute
mfechiuders.




Qu’est-ce que
le RINSE =

RINSE (Reéduire les Impacts des Espéces Exotiques Envahissantes

£ EUrope) estun projet eunopéen innovant qui s'est penché sur les mefleurs moyens de
Eestion des espioes swotiques ervahissantes |EEE) dans la zone dite o des 2 mers o, En effet,
notre projet a et finance par MUnion eurcpeéenne viz be programme Interreg IVE des 2 BMers.
Il 3 egalement cherche 3 ameSorer la prise de conscience des menaces posees par les EEE =t
les methodes pour y faire face.

Ce projet a &te mis en ceuvre par O partensires repartis dans les 4 pays de [a zone des
2 mers [Angleterre, Pays-Has, Belgigue et France) Ces 9 partenaires comprenaient
3 la foiz des colectwites, des universites, des structures de recherches =t des
assooiations

= Morfolk County Council [UE) wwwenorfolkgowuk

= Boumemouth University (UK) wwws.bournemouthuac.uk

= CABI [Centre for Szriculture and Bioscienoes Imternational) (LK) werambiong

= COME \al d'uthie [Centre Permanent dintztives pour FErvironnement) (Fr] soswe.
cpie-guthie.org

= Mational Plant Protection Service [NI] wweannwaonl

= Hampshire and Isle of Wight Wildlife Trust (UK) weame wtong. uk

= [INBO |Insttuut voor Natuur en Bosonderzoek] [Be) wrenwinbo be

= [nagro [Onderzoek en Advies in Land & Tuinbowe) (Be) wsrainagroobe

= RATD [Rattenbestrijding Qost-Viaaderen vaw) [Be) wanwoast-viaanderen be/rato

Uine espece exofigue envahissante =52 un animal cu une plarte non indigene gui 3 la capacite
die ze propager cauwsant des domemages 3 Penvironnement, Feconomie, notre ssnte et notne
fagon de vivee, Beaucoup de ces impacts sont dus au fait que ceste EEE 2 bouleverse Faguilibre
naturel dans un ecosysteme. Une EEE peut provoquer cette perturbation en supplantant les
especes indigtnes [par une croissance plus rapide ou plus agressive), en etent un vecteur
d'une maladie exotigue, price 3 des efists genetigues ou directement par predation ou
paturage des espéces indigenes gui nont pas de defense contre cette nouvelle menace.

Lex EEE sant trés presentes dans |a zone du projet RINSE et continuent d'etre importees par
wne prande diversite de fagons, y compris par le biais du commence horticole et animal, la
narwigation commerciale et le tourisme. Le mangue d'information sur la disribution ez la
diffusion des EEE a toujours rendu difficile I'etshlissermnent de la definition des priorites et des
actions a cibler, ce qgui conduit 3 des efforts de controle 2d hoc. En outre, insuffisance des
echanges dinformations sur les EEE entre les pays a condwit 3 une certaine duplication des
efforts. La mawsise prise de corscience generale des menaces posees par les EEE signifie que
certaines sont encore disponibles dans le commerce ou sont relacheess dans Iz nature.

Ainsi, 3 travers o= projet novateus reunissant des partenaires de touws les p:'ysm'lmrnﬂ, les
echanges et les actions entreprises ont permis damelorer |3 connaissance sur la repartition
dies EEE et sur les meilleures pratigues de gestion 3 mettre en o=uvre. Uensemble de ces
informations a &be mis 3 disposition des acteurs locaus & travers differents supports afin de
permietire une meilleure prise en comote des EEE dans les polisiques locales. Ce Feret, 5 terme
du projet, est un exemple supplementaire des actions de sensibilisation mises en oeuere tout
au long du projet et ayant pour objects de |2 poursuivee au-dels.




Le Projet RINSE

L= projet FIKEE & comports 3 actions principales presentess d-sonss.
Action 1 : Priorisation des EEE

Lobjectf de cett

coient dirigess wer

L= ciblage =t |s definition de priorite concernant les ressources, humaines et financiers,
pour |3 gestion des EEE peuvent tirer de grands svantages de la collaboration imermationale.
Les evperiences realisees dans une rezion pouvant foumnir des legons importantes pour les
acteurs d'autnes territoires et be partage de donnees renforee la puissance des modeles qui
prevoient la propagation et les impacts des EEE.

Ls miise =n ceunvre de cette activite &, towt d'sbord, consiste =n la reafisstion d'un sudit
des esperes emmhissantes presentes dans la zone des 2 Mers. || sagissait de
determiner par type dhabitat [termestre, 23w dowee), les EEE actusllement presentes dans
la mne des 2 Mers, leur repartition spatizhe et lewrs impacts signales {fconomigques, sodzux
et ecologigues). Cela 3 impligue |a recherche de donnees biblicsraphigues et de tersin par
les partenaires et intervenants dans bes guatre pays. Ainsi, le CPIE Val dfushie a contribue
3 transmetire 3 ses partenzires |3 bibliographie disponible en langue franaise. Par ailleurs,
l= CPE a procede 3 des campagnes dirventaires de termain, dans un premier temps sur les
habitats termestres, puis lors de la dernigre annee de projet, plus specfiguement sur les cours
ffeau de son tenritoine.

Enswite, un tour d'horizon des espéces potentiellement immsives susceptibles d'=ntrer
dans la zone des 2 Mers a &te mene. Afin de prevoir quelles especes exofigues pourraient
etre introduites 3 partir des regions woisines dans differents types o habitat (temestres,
eau douce] et leurs voies d'introdecton (route, mil, dispersion naturelle, aguaculture,
commerce ormemental, etc.], une anahse compastive des EEE deja presentes dans un
territoine en continuite de la zone des 2 mers 3 ete reslises. A partir de cette liste dfespeces,
il y & 2w recours & des methodes de modelisation bioclimatique et spatiale afin de prevoir
si les espéces identifiees peuvent simplanter dans | 2one des 2 Mers.

Le CME Vol dPusthie. au meme tire
gue les autres partenzires du projet,
a comtribuer 3 spporter les Elements
de connaiss=noe servant de base sux
modeles predicifs.

Prigech chee] cepin Bt on ol 1hé
Quagge Muasal
0 A ¢ BAAREE =
IndfaaAini i fanl which
fan @ anih antly reduca
ol we beocirverssy. s
Lol el §0wh s ol Pl

e polenbel 1 aler wholg
T s e gad Ot o vy
This Spssivs Cwrimelm
Ieshal mbors 1he East of
England and Bolg um ore
B e 11k A (e
Epasi1nt

Enfin, & partir de l'ens=mble de
pes elements, il @ efte defini des
priorites de gpestion. Mous avons
ainsi developpe une liste prioritsire
das smpeces exotigues emahismantes
exigantes et potentiellss pour les

interventions de pestion dans |3 zone

des 2 Mers. Les priorites ont ete
determinees &n fonction de Festimation de : la repartition =t la vitesse de propagation ;
la granvite des impacts ; et la probabilite de reussite de Femdication)'du controde.

Un rapport a ete produit afin de specifier toutes les especes concemess et leur dassification
de priorite. Ce mpport est telechargeable 3 Fadresse suhante -

htpc/fwwnve rinse-europe.ewfassets) files/mrgeting and_priortisation_fr.pd®




Le Projet RINSE

(suite)

Action 2 : Formation et sensibilisation

L'-uhjerrif de cette activite etait dameliorer |3 connaissance des EEE et des problemes
associes, sinsi que d'ameliorer |3 prise &n compie des EEE dans les decisions locles et

ECONOMmIqUEs au travers de |a conception de supports et outils pedagpogiques et de la mise
en ceuvre o actions de sensibilisstion et de formation.

ABinsi, parmi les nombreuses sctions mises en ceuvre par les differents partenaires, on peuwt
citer par exemple

* Des actions de sciences partidpatives permettant au public de participer
su recensemert des EEE sur bewr territoire, woire pour les plus mothes 3
participer 3 la gestion effective au trevers de chantier natune.

» Des reunions dinformation =t de sensibilisation, sins que des journees
de formation, adsptees powr les differents actewrs locaus concemes
{professionnels, gestionnaires de miliewus, £lus, habitants, usagers).

* La conception et la diffusion d'outils servant de support 5 cette sensibilisation
zliant des traditionnels supports papiers (affiche, plaguette, brochure] aux
outls numeriques [de de determination en ligne [0-Bank). application
smartphone).

Eri plus de L realisation de ces differentes sctivites sur son propre territoire, le CPIE Vsl
dButhie, su sein du partenariat, 2 anime cette activite.

Action 3 : Essais pratigues et projets de démonstration

Les impacts eoologigues et economiques des EEE peuvent etre alimines (eradication) ou
reduits [contrale) par le bigis dinterventions de zection. Ainsi, l= but de cette action etmit
de tester et de demontrer Fefficacite des interventions de gestion confre un eventail
o'EEE cibles pertinentes pour ka zone des 2 Mers. Les resultats donnent des informations
sur bes fagons dont les EEE peweent stre gerees dans Fenvironnement.

Afin de mener cette action, differents essais pratiques ot &t mis en oewvre en wtilisant
des methodes contemporaines et originales pour mntroder et esdigquer las EEE. Ces assais
pratiques ot teste Nefficadte des méthodes pour eliminer ou reduire la profusion et les
impacts nuisibles des EEE dbles, tout en minimisant les impacts des especes non cibles. &
titre dexemnple, cela a concerne la Crassule d'Helms ou e Pseudormsbors.

Pour permetire sussi une sensibilisation transversale, des projets de demonstation ont
egalement ste realises afin de porter & connaissance du plus grand nombre des actions
de gestion efficace. Pour le CPIE Val duthie, cela 8 concerne des sspaces telles gue |
Balsamnine de FHimalaya ouw |la Berce du Caucse.
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Le Rat musque

Ondatra zibathious

Origingire dAmerigue du Nord et introduit ow
dabwt du XXeme sigcke pour sa fowrrure, ke Rat
musgue, invasif est egolemant closse nwisibla, il
cause d'innambrables degats

Caracteristiques

Creusant ses terriers sur les berges, il
est encellent nageur et pewt parcourir
100 metres sous ['mau sans respirer.
Un individu adulte peut atteindre 30
3 40 om et pese 1,5kg ; il paut seoir
jusgus 36 petits par an.

Habitats

Le Rat musque wit 3 proximite d'eaux courantes ou dormantes, il apprecie bes
berzes aux pentes tres douces.

Lurtte

Piegeage ; tir

La lutte chimique est interdite depuis mai 2008 car non selective.
Nuisances

Provoque des effondrements de berges, attaque les cultures et transmet 3
'Homme des maladies [leptospiross].




La Tortue de Floride

Trachemys scripto elegans

Importés dAménigue du Nord en Europe depwis les
gnnées 7 ; on déenombre 70.4 milions de fortues
vendues @n France entre 19589 o 1904,

Caracteristiques

La Tortue de Florsde est facilement identifizble
par les taches de couleur rougedtre qu'elle
presente sur les tempes. On peut noter
egzlernent, son plastron® de couleur jaune =t
53 carapace dorszle de coulewr verts, mamon
a brun.

-—
- —

La Tortue de Floride ='est acclimatee aux etangs, mares ou bassins bien exposes
[presence de surfaces planes exposess au soleil).

Lutte

Il existe des centres de refuges pour les fortues recuperess par les particuliers.
Des campagnes de tir sont ofganisees, mais un travail de sensibilsation est
egalemnent 3 envisagern

Nuissnces

Devore las Amphibiens, les jeunes oiseaux
au sol et bes vepetaux des mares. Menace
la Cistude d'Eurcpe, espece indigéne du
Sud de |a France.

LT |

[ )
v




Les Renouées

Feliopia japonics, Felleia sochelnansis

Originaire ddsie orantole & introduwite en Europe
ou XiXeme siecle comme plonte crmemantala, i@
sTgit certoinement de lespéce invasive lo plus
presente dans la Nord — Pos-de-Calois. Cas dews
ranoudas ont dajo osser largemaent colonisg una portie du Cambrasis.

Caracteristigues

Lewrs racines, qui produisent des substances tocigues pour les plantes voisines,
peuvent atteindre 2 m de profondeur tandis que I plante croit de 13 B o par jour.
Formant de larges fourres denses, les Benouses sont buissonnantes =t pressntent
de nombreuses tiges de 1 & 2 m. Les feuilles sont abondantes et les tiges sont
toujours visibles en hiver.

Periode de florsison

Habitats

Grande diversite de mileux modifies, de preference
bien eclaires pour un developpement optimal : rives
des cours d'eaw, terrain en friche, ponctuellement
dans les plaines...

B est tres difficile dersdiguer cette espece, on peut simplement en limiter sa
propagation par fauchage selectif et repete, arrachage des rhizomes, traitement
thermigue, bachage.

Veiller 3 ne pas broyer les tiges pour eviter s3 propagation ; les dechets produits
pEuveEnt Etre incineres pour eviter le developpement sur dautres sites ; ne pas
laisser les residus de= la plante dans des zones de depots de dechets verts non

Eropsion des berges, perte de biodiversite par
concurrence pour ki lumigne avec les especes
basses, dezradation du paysage, pollusion de 'eay, &
impacts sur la navigation et le towrisme...




La Balsamine de I'Himalaya

Impatiens glandulifera

Origingire de Himoloya, efe swst notwolises dons
une gronde partie de FEwrope et foit portie des espeéces
imvrsives presentes an Mord — Pos-de-Calois. Lo Bafsomine
o @te observew ou maoins dons § communes du Combrasis.

Caracteristigues

Plamte vigoureuse, aux flewrs roses, rouges ou powrpres en ETIPPES
lsches, odorantes. Maturalisee dans de nombreus endroits, elle s= repand
principalement le long des cours deau. Elle est consideree comme wne plants
envzhizszante dans plusieurs departements frangais.

Pericde de floraison

La Balsamine geante affectionne les
biotopes® moyennement humides 2
tres humides, sur sols riches &n azote.
Elle envahit les bords de cours dieaw,
les friches et exceptionnellement les
pannes dunaires boisees.

Arrachage ou fauche au debut de |a floraison et avant la fructification.
Muisances

Prowoque une diminution drastigue de la biodiversite par concurrence pour la
lumigre avec les =spaces basses.

Ele implgue |'augmentation de 'erosion des berges due 3 I'absence de couvert
végétal en hiver,




Les Solidages

Solidago canadensis, Solidego gigontea

Originaire d¥mérigue du Nord, les Solidoges sont wna
espece trés envahissante. lis sont souvent observes an bord
de cours deou &t zones humides. Le Sofidege du Conado
(Solidoge canodansis) o @@ observeé gu moins dons §
communas du Combresis ; le Solidege géont [Solidago
gigontes) dans 14 communes.

Caracteristigues

Developpant de nombreus  rhizomes
souterrains, e Solidage du Canada se
multiplie prioritairernent par ses racines.
Appele egalement o Verge d'0r », il produit
de tres belles inflorescences dorees 5 la fin
de Pete.

Pericde de florsison

Hobitats

Ses biotopes® se cantonnent souwent aux friches mais son extension reste 3
surveiller. Il colonizse egalement les zones slluvizles, en bord de cowrs d'eau.

Lutte

Pour limiter voire stopper Fexpansion de cette expece, il est necessaire de |z faucher
avant floraison et dincinerer bes dechets produits. Un bachage est envisageable
afin d'&touffer les plants qui resistent.

Provogue des erosions de berge, degrade |2 biodiversite faunistigue =t floristigue
locale.




La Berce du Caucase

Herecawm mentegazrianuwm

locotement naturclzés, b Berce du Coucose peut sa
raviler tomigue. Decouverte en 1580 dans lo woliee dae
Kiioutsch [Coucose] par les botanistes swisse of franpais
Lewiar ot Sommicr. Lo Berce o &te observae au mains dans 7
communas du Cambresis.

Caracteristiques

La Berce du Caucase peut atteindre 4 metres de haut lorsgu'elis se developpe de
fagon optimale. 53 seve provogue des brifures extremement graves.

Periode de floraison

Lespace colonise les talus, les bords de route et
les terrains vagues. On |3 rencontre egalement &n
lisieres de forsts ou sur des coteaux calczires. Elle
affectionne de fagon generale bes sols et dimats
relativement humides.

Lukbe

4 Faide de protections sdaptees, on peut eliminer
de facon manuelle les plamts en les coupant
sous le collet [limite entre |3 racine et (3 tige] et
awvant floraison. Une surveillance reguliere est
indispensable.

Elimine |z plupart des =speces indigenes®.
Le contact de la sewve avec |la pesu suivi
d'une exposition au soleil provogue de

graves brilures.




Les Elodées

Elodes canadensis, Elodes nuttali

Origingine d Amerique du Nord, les deux alodees
ont @te introduites en Evrope ow XlXema siecle
comme plente domementotion, eles sont
locolement invesives dans fe Nord — Pos-de-
Colaiz. ['Elpdee dw Conads (Eloden conodansis)
o @te observe ow mains dons 15 communes dv Cambrasis, I'Elodee de Nuttal [Elodea
nuttalii] dons § communas.

Caracteristigues

En France, 'espece ne prasemte que des pieds femelles, elle s= reproduit donc de
maniere essentiellement vazetative. 52 florsison est rare et discrete, elle produit des
hibernzcles [bourgeons specialisas) ki permettant d'assurer sa survie en hiver sinsi
gue 53 multipliction.

Periode de floraison
Flirpaissmn.
—
1 F M & ®m 3 I & 5 © B ©B
Habitats

LUElodee du Canada se retrouve dans des milieus sguatiques varies ; &n =au
stagnante ou cowrante.

Lurtte:

Larrachage manuel est acuellernent la methode la plus efficace mais il faut
gtre tres wigilant lors de la manipulation des pieds arraches pour eviter de la

propager.

Entraine un disfonctionnement — des milieux
sguatigues. Provoque wune absence douygene
periodigue du miliew. Elle entrave ecoulement
des =aux et perturbe les activites nautiques.




Le Buddleia de David
Buddieja dowvicii

Importa de Ching, cette espéca da Buddiein o dte décowverte par un missionnaing
francais, Armond David, & b fin du XIXeéme siede. Le Buddlaia o dajg ossez largemant
colonise une portie du Cambrasis.

Caracteristiques

Egzlement appele & Arbre 3 papillons o,
le Buddleia attire de nombreus insectes.
Ses inflorescences produisent, au bas
mot, 3 millions de graines par an ! I
forme de larges fourres extrémement
denses,

i
g e e
wi ""'f’

Periode de florsison

Habitsts

Supportznt mal 'ombre, il est tres adapte au milieu urbain et colonise notamment
les voies fermees, terrains &n friches, jardins, terrils, vieux murs...

Lt
Plantation d'especes locales, aprés srrachage ouw coupe 3 |3 base du plan.
Nuizances

Concurrence la vegetation autochtone, provogque des repercussions sur |z gestion
des woies de chemin de fer..




Les Asters ameéricains

Aster Ioncealatus, Aster nowi-balgi et Aster solignus

Origingire d¥marigue du nord, ces osters exotiques
sont encore freguemment plantés dons les jordins.
D Ia, das Ie debut du Kieme, lewrs fortes copacites
de fructificotion et de disseminotion, couples o la présence de longs rhizomas
ont conduit @ une noturalisetion messive en Evrope. LAster lonceola o eta observa
au moins dans 3 communes du Cambrasis, [Aster nowi-belgii dons 1 commune et
tAster de Sofignes dons 2 communes du Combrasis.

c S
Cest une grande plante vivace 3 tige dressee finie par une flaur de type o grosse
paquerette n pouvant £tre blanche 3 blews. Les fevilles sont assez semblables
3 celles des Solidages [Solidsgo cansdensis et gigantea] mais les nervures sont
disposees en arétes de poisson.

Habitats

Ces Asters colonisent les sols frais, comme
lez frichesz et les sccotements rowtiers,
mais leurs populations sont e plus
ervahiszartes dans les zones humides
|prairies, megaphorbizies®] oo elles
peuvent devenir tres denses.

Lukte

La lutte mst difficile contre cette espece et son ersdication demande de zros
moyens humains et financiers si les populations somt impor@ntes. Vivace
et disseminee par le vent, il est imperatif d'effectuer des fauches avant
fructification pour limiter son extension et epuiser peu 3 peu les rhizomes.
Leradication rapide par arrachage des rhizomes n'est enviszgeable que sur de
petites populations pionnieres.

La colonisation des zomes alluviales par les asters peut former en guelques
annees des populations presgque mono specifiques. Cet envahissement reduit
d'autant la richesse specifique des prairies et autres megaphorbiaies® des zones
humides.




'Hydrocotyle

fausse-renoncule

Hydrocotyle ranmmcwloides

Origingire dAmériqgue du nord, cotte plonte
emphibie e encore [ergement vendue dans
e commarce pour ogrementer fes plons o'eou.
Dintroduction recente, aife e naturaiise an Novrd-
Pos-de-Colois apres Fan 2000 et montre immadictement son incroyobie copocite
de proliferation.... L'Hpdrocotyle fousse-rensncule o ét¢ ohservwee ow moins dans ko

commune d'Ors.

Caracteristigues

Plante amphibiz 3 longues tiges dressant ses fevilles au-dessus de Feauy, celles-ci
sont ' apparence rondes et netternent lobees sur les bords.

Habitats

Cette plante croit 3 partir des berges des
plans d'eau et des cours d'eau & courant
lent, dans des esux mesotrophes® 3
eutrophes®.

Lkt

La lutte esz difficile contre cette espece et son eradication demande de gros moyens
humains et financiers si les populations sont importantes. Les tiges pouvant croitre
de pres de 30 cm par jour au cours des chaudes journees d'ete, il st imperatif de
rapidernent Feradiguer. Un arrachage manuel de toutes les tiges et racines, voire
Un cursge par un engin de terrassement peut eradiquer la population. Bt surtout,
une veile sanitaire sur plusieurs annees est indispensable, des tiges relictuelles
pouwvant de novveau recommencer le processus demvahissement.

Cette espece peut creer des vegetations tres denses sur de grandes surfaces [des
lacs entiers] recouvrant complétement la surface de Peaw sur plusieurs dizaines
de centimetres d'epaissewr. Cette proliferation engendre une accelération du
processus de sedimentation, wne modification des gualites physico-chimiques de
I'mau, un &cran parfois total pour la lumigre et une regression woire |a disparition
des plantes aguatiques locales. La plupart des actvites de loisirs  (peche,
naufisme _.| deviennent impossibles.




Senecon du Cap

Senecio ingegquidens

Originaive ddfrigue dv Swd, il fut introduit an
Ewvrmpe por Vindustrie lainiere @ fa fin du Xame
sigcla. Le Sanapon du Caop ast présent dans au
mains 15 communes du Combrasis.

Cette plante est immediatement
reconnaissable au bord des autoroutes et
dans les friches par ses pieds de 40-50 cm de
haut, son port en boule =t sex nombrewses
inflorescences jaune citron. Ce sensgon est
typigue du genre avec ses fevilles stroites
bordees de dents courtes et irmegulieres.

Habitats

Dans la moitie nord de la France, l= Senecon du Cap est frequent dans les
zones de friches (bords de route =t d'autoroutes, voies ferr\éu] ; il colonise aussi
|z dunes littorabes.

Lutte

Quand cette espece est bien installze, il =5t tres difficile et codteus de tenter
de Fersdiguer. En cas d'ohservation de pieds isoles ou de petites populations
pionnieres, I'arrachage des pieds avant mise 3 fruit est |z methode la plus
efficace. Dans le cas de cultures envahies par de grosses populations, le
desherbage ou b= labour zont egalement efficaces.

Dans le Mord - Pas-de-Calsis, sa profferstion provoque une rudéralisation® des
massifs dunaires litorau




Les lentilles d'eau

Levmng minuta et Lamne tunosnifers

Lo Llentille decy minuscule [Lemnro minuta),
en provenance dAmériqua [nord et sud)], @
colonise tres rapidement toute & Fronce depuwis
=0 premigre ohservobion au miliew du XNdme siccle dans fe sud-ouest de e France.

Lo lentille deou turionifere [Lemna turionifers), espéce egolement amaricaing,
g5t seulament identifiee an 1992 en Fronce.

Ces deun lentilies ont ¢te observees dons les vallées de fo Sensee ot de "Escaut.

Caracteristiques

Lz Lentdlle d'ean minuscule (Lemna minuta),
treés proche morphologiquement de notre
Lertile deau  indigene [Lemna  minor)
s'identifie prace 3 la caréne [petite ligne
longitudinale saillante sur e dos).

La Lentile d'eau turionifére est generalement
teintee de rouge, au moins au point d insertion
de |3 racine.

La Lentille d'eau minuscule colonise les ezux plus ou moins riches en nutriments.
Elle recouwre parfois entigrement de grandes surfaces deau stagnantes |mares,
etangs)

La Lentille d'=au turionifere colonise egalement les maux stagnantes riches &n
niutriments.

Lkt

Seul un moissonnage des tapis de lentilles d'eau peut Stre effectue mais leficaciee
sera probablement toute refative et provisoire.

Comme pour les autres lentiles d'=au indigenes, les denses tapis 3 la surface de
I'mau farment un &cran bloguant & lumisre et les echanges gazeux avec le miliew
aquatigue. Ce phenomene reduit entre autre Foxygenation de 'sau =t defavorise
toutes formes de vie dans le plan d'eau.




Le Bident a fruits noirs

Bidans frondosa

Originaire dAmérique du nord, fa debut de io
colonisation fut pour lo premiere fois ohservee
en 1930 gn France. Le Bident @ fruits noirs a ate
observe dons les valides de lo Sensee, de I'Escout
ot de o Salle.

Caracteristigues

Flante annuelle, ses feuilles pennatseguess® [dont ke imbe est penne =t divise
&n segments separes par des sinus gui atteiznent presgue la nervure medizne)
3 segments nettement petiolules [partie retrecie de certzines fevilles unissant
le limbe 3 la tige] sont des caracteres typiques et wniques permettant de les
distinguer de Bidents indigenes

Dans la moitie nord de la France, le Bident
a fruits noirs est frequent dans les zones de
friches (bords de route =t d'autoroutes, voies
ferrees] : il colonise asussi bes dunes
littorabes.

Peu d'exemple de luttes contre cette espece sont connues, mais une fauche avant
fructification appauvrirait progressivement |a bangue de semences du sol.

Muisances
Cette espece peut creer des colonies mono specifiques le long des berges,

provogquant une diminvtion du nombre d'especes typiques des wegetations
pionnieres des vases evondees.




Le Robinier faux acacia

fobia . '

Ovriginaire de o région des Appoleches (g
'Est de Imarigue du Mord), le Aobinier
foux ocacia est fréquemment planté et
notwrolize locolement. Le Robinier foux
poocia est tres lorgement réporti sue be
territoire du Pays du Combrasis.

Caracteristigues
Le Robinier faux acacia est un arbuste frequemment plante pour ses gualites
ormementales et melliferes. Son bois dur ne necessite pas de traitement apres la

coupe. || forme des fourres denses =t impenatrables [presence d'epines).

On retrouvve be Robinier sur e bord des
routes, sur les talues ouw dans des zones
de friches industrielles. || affectonne

egalement les jardins et terrils et tous les
sols falblement humides.

Leradication de espece passe par Farrachage des plants. Un suivi des repousses
£33 NECESTATE.

Le Robinier entre &n concurrence avec |a flore locale et modifie les gualites du sol
eny incorporant de zzote.




Le Lagarosiphon

Lagorosiphon major

Originaire dAfrigue du sud, il est frequemment
planté en aguorium. A portir des années 1940,
reldche por des ogquarisphites omoteurs dans
des piens d'sou, il se notwrolise rapidemant. I est
desormais largement present dons le sud-owest de lo Fronce. Le Logorosiphon a
@ta observe ou moins dons les vollaes de Io Sensee et de FEscaut ; insi gue dans §
communes du Pays du Combrésis.

Caracteristigues

Plante sguatigue enracinee formant de longues tiges feuillees plus ou meoins
ramifiees sous 'ezw. Les fevilles lingsires, serrees, sont alternes et disposees en
spirale sur la tige. Ces feuilles sont arquees vers le bas.

Habitats

Le Lagarosiphon colonizse tous les plans
d'esu woire des milieus agquatigues 3
faible courant ou zones abritees des
cours deau] plus ou moins riches en
ristriments.

Lkt

La lutte st difficile contre cette espéce =t son eradication quasiment impaozsible
en I'etat actuel des connaissances, surtout quand la population est importante.
La moisson permet seulement de reduire et de controler les populations. Seuls
I'eradication de petites populstions recemment instalees est possible, d'od
irteret d'effectuer une veille reguligre des vegetations des plans deau.

Cette espece peut creéer des herbiers tres denses sur de grandes surfaces [des
lzcs entiers). Cette proliferation engendre une acceleration du processus de
sedimentation, une modification des qualites physico-chimigues de Feau et une
regression woire la disparition des plantes aquatiques locales. La plupart des
arctivites de loisirs [peche, nautisme .| sont impactees negativement.




Les Jussies

Ludwigia sp

Originaire dAmerique du Sud et utifisee dans las
oguariums o eau douce, la Jussie o éte introduite
en Furope ow XXome siecle. Effe o, dopuis,
colpnizd de nombrews Stongs &t cours oeau
&t @5t oujourd hui une plonte envohisszante. A prior encore chsente du Pays du
Combrasis, toute shservotion future devra etre suivie d'vne eradicotion immadiote
PO preserver notre territaire.

Caracteristigues

La Jussie forme de belles fleurs jaunes, tres
prisess des amateurs de bassins d'ormement.
Lorsqu'ele colonise un milieu, elle prend I3
forme ' herbiers ; ces tapis vagetaux couvrent
les cours d'eau et asphyient le miliew.

Habitats

La Jussie colonise les etangs, les lacs et les
marais, plus exceptionnellement les prairies
inondables.

Lkt

Il est difficile de se debarrasser de cette
espece, dautant plus quielle se developpe
dans des milieux peu accessibles. Lles
arrachages manuels et selectifs font pard
des solutions pour lutter conftre son expansion.
Lintrodwction d'un Coleoptere, predateur de lespece, a par alleurs ete
expErimentee.

Modifie les bilanzs &n zcote et en phosphore des cowrs d'=au. Provogue une
proliferation de bacteries multiples.




Le Myriophylle du Bresil
Myriophyium aguaticim

Originaire dAmarigue tropicole, cette plante
emphibie st @ncore lorgement vendue dans
le commerce pour ogrémentar las plans
doow. Dos 1880, des assais de noturalisotion
introduisant cette plonte prés de Bordegus.
A prigri encore absante du Pays du Cambrasis, towte observotion future devro atre
swivie d'une aredication immediate pour présansar notre territoire.

Caracteristigues

Plante amphibie 2 longues Sges noususes dressant lextremite de ses figes feuillzes
[d'un vert assez pale) au-dessus de Feau. Les feuilles pennatisequees® [dont le
limbe est penne et divise en sepments separes par des sinws gui stteignent presque
la nervure mediane)] sont disposses &n verticille™ par 4 3 6 sutour de ka tge.

Cette plamte croit @ partir des berges des
milizun aquatiques stagnants ou 3 faible
coursint.

La lutte est difficile contre cette espece =t son eradication demande de gros
moyens humains et financiers si les populations sont importantes. Les figes ayant
une croissance tres rapide, il estimperatd de rapidement I'eradiquer. Unarrachage
manuel de toutes les tges et racines, voire un curage peut eradiquer la population.
Et surtout, une veille sanitaire sur plusiewrs anness est indispensabls_

Cette espece peut créer des vegetations tres denses sur de prandes surfaces
recouwrant completement la surface de l'esw. Cette proliferation engendre
une acceleration du processus de sedimentation, une modification des qualites
physico-chimigues de l'ssu, un ecran parfois total pour la lumigre et une
regression woire la disparition des plantes agquatiques locales. La plupart des
activites de loisirs [peche, nautisme .| sont impactees negativement.




LAilante

Afanthus gitissima

Originaire des régions atant du sud de
ka Chine & PAustrolia, cot arbra fut plonté
g titre ornementel dés 1786 en France.
A priori encore ghsente du Poys du
Cambrasis, towte obsarvation future davra
atre suivie d'une erodication immediote powr Preserver RELNe TRrTiboing.

Caracteristigues

Arbre pouvant atteindre 25 m, il est aisement reconnaissable par ses feuilles
divizees en folioles ovales-lanceoles avec une sorte de glande prés de leur base.
Les fleurs forment de grosses srappes blanches- jaunatres,

Cet arbre peut mpidement ooloniser
les fraches, les anciennes woses
ferrees, les bords de route et aussi les
bords de milievx aguatiques.

Larrachage maneel des jeunes plants et 'encerclage du tronc sont possibles.
Nuisances
Cette =spece peut induire des formations monospecifiques par Iemission des

substances allelopathiques (o herbicides natwrels s), denaturant fortement 3
completement |a biodiversite forestiere locale.




LAzolla fausse fougére

Azpifa filiculoides

Originaire  dWmarigue tropicole ot
temperes, cefte fougeére oguotigye e
noturclize en Ewrope ou XlXeme siecie
& portir daoguoriums ot de jardins
botonigues. A prior encore absante oy
Poys du Combresis, toute observation future devro @tre swivie d'une erodication
immediate pour prasarvar notre territoine.

Caracteristigues

Petite plante flottants, ses minuscules fevilles sont imbriguees comme les tuiles
d'un toit. 4u cours de 'annee, sa couleur passera progressivement du vert bleuts
aU rose rougestre en fin de saison.

Habitats

Lzolle e naturalise de preference dans
les plans d'eaw, les fosses woire dans des
CaNUK.

Lutte

Le moissonnage des tapis denses permet de limiter bes populations.
Muisances

Cette espece peut developper des tapis flottants monospecifiques. Cette
proliferation engendre wne zsccelerstion du processus de  sedimentation,
ure modification des gualites physico-chimiques de Feau, wn ecran parfois
totzl pour |z lumiere &t une regression woire la disparition des plantes sguatigues
locales.




Techniques de gestion des
Espéces Exotiques Envahissantes

Difféerentes technigues de lutte sont efficaces en fonction des espéces
ciblées

B st sevoir quiil n'existe pas une teChinique de utte penEmiisable Mo espares enotigues emmhissantes.
Chaque espEce est particuliere &t 58 gestion sers adapeees & won Scologie, son mode de dispersion, stc.
‘ios Equipes d'entretien dewront Stre formiees A bien neconnaitre (es especes swbigues emmhissanbes sur
Iz tesrain afin qu'ils utilisent systEmatiguement In bonne technique de litte

Voici les principales techniques de pestion utilisables en fonction des EEE

= Fauche exportatrice répetee, avec des frequences de fauches diferentes [fauches imtensives
contre ka RBenouee du lapon, ou fauches moderses contre le Solidage slabre et les &sters ame-
ricains)

= Arrachage ou coupes de k racine tous les ans avant ki production de praines [Balsamine de
I'Himalays, Berce du Caucase |

= Faucardage des plantes aquatigues ervahissantes (jussies, Myriophylle du Bresd, Hydrocotyle
fausse-renonoule. ..

= Plantation de ligrews apres fauche [&: pour limiter Festersion des grands massifs de Benowss
du lapaori)

= PFaturage par bes especes animales [contre la Rencuee du Japon, |3 Berce du Caucass, Acters
Smericains...

= Desherbage thermigue [seulement efficace contre les jeunes plantules)

= Piegeage des especes animales [Rat musque).

Ce chaix se fera en fonction de lespece 3 traiter et des @racteristigues du milieu [bords de route,

bords de cours d'eaw, jardin publc._)

IMPORTANT ! Attention a |a gestion des déchets verts des EEE

LHilisez s bonnes pratigues de grstion de dechets verts de ces &specas car vous risgquez daccElsmer eur
dissemiration. Sttention & ne pas perdre de fragments o' EEE lors du transport des déchets. Cerbaines
plates ne sont pes cefruites par ke composteze eb les EpAndages de D= COMpoST COREEMINE nsgquent
dmccelerer Pexpansion de o=s planbes en cresnt de nouvesus foyers. Par sxsmple Svitez de mettee cans
la gEChets verts las biges ot |es araciness de Renouss du Japon, bas flaurs (et bes fruits) de b= Berce du
Crumase et d= |a Balssmine de FHimakys

Pour un risqes aro de dispersion accidentelle, stockez Bu meme endroit ces decheis verts et
detruisez-les |entermez sauf fes Fenouses, incinerez, brilez per un foy avec sutorsatbion préfectorale... )

GESTION DE LA BERCE DU CAUCASE

Aftention :© &vitez de renirer en contect mwvec @@
plante, POrtez des pants ef COUYIET tOUteS les parties du

corps.

AweC UNE DEChE CoupE: I8 racnes
[sous le colet] & 10-15cm de profondeur.

Dh=ux modalites de gestion sont possibles
Dption 1 = On effechus la section des mcnes 20l oo en mai lorsgue les plentes sont enooee de petite
tmille: et plus Encile & manipules
Option 2 - On reslise s sechion en juin-juiliet Do des individus en debat de floraison [awent i
production de graines). Atbention car ja tilke de o plante rendra i manipulstion pls delicste.

A b da pe e e i il




Techniques de gestion des
Espéces Exotiques Envahissantes

GESTIOM DE LA RENOUEE DU JAPON

Cette  plante  emet  des  rhizomes  [HEes
souterrsines)  jusgua  2m  de  peofondeur,
permettant & l2 plante de resisier ongiEmps B
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Bouk sur e long terme.
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Conclusion

fpres 3 ans de vie du projet RINSE, on peut deja tirer quelgues conclusions et
enseignements positifs.

finsi, chacune des activites mises =n osuvre @ fait I"'objet d*un document de
synth&se permettant 3 chacun de pouvoir bensficier des enseiznements de ce projet.
Ces documents sont téléchargeables sur le site internet du projet :
http o/ fwww. rinse-europe.euf

Par ailleurs, dans & cadre de ce projet, 4 ateliers dechanges de bonnes pratiques

-
- ".}f"""’: i ont eu lizw. Ces rencontres etaient une excellente occasion pour les principaus actewrs
(% concernes dans la zone des 2 mers de partager des experiences et des connaissances

sur la pestion des especes ssptigues envahissantes. Chacun de ces ateliers presentsit
un aspect different de la gestion des especes exotiques envshissantes - gestion des
mammiferas et ois=aux, gestion des especes aquatiques, strategie de gestion &
Fachelle de bassin wersant, les sciences citoyennes et b= wolontarist appliquas aux
EEE.

Enfin, une conference de doture du projet a egalement parmis de presenter |es
principaux resultats du projet, d'echanger avec les participants et d'ouvrir ces echanges
sur les perspectives futures notamment au regard de Pevolution reglementaire au

travers de la mise en c2uwre de Ia stratégie suropeenne de lutte contre les EEE.

Le projet RINSE 3 permis d’ameliorer |a prise en compte des EEE par les actewrs et
decideurs bocsux sur la zone des 2 mers grace 3 la realisation d actions d'amelioration de
la connzissanoe en termes de repartition, de risques =t de pestion, et par la conception
de moyens de sensibilisation ez de formation. La participation du CPE Val dAuthie &
ce projet & donne une opportuniteé & notre territoire de beneficier des experiences
de nos voisins eurcpeens et minsi de favoriser une montees en competences locales

benefigue & notre patrimoine naturel et cadre de vie.




Glossaire

Autochtone : qualifie ce gui habite en son lieu d'origine.

Biotope - milieu favorable 3 la vie d'un animal ou d'une plante, milisu de vie
ou les conditions ecologiques sont considarées comme homosgenes et bien
Eutrophe : qui se développe sur sols fartiles et pénéralement neutre.
Indigéne - qui est originaire du pays.

Megaphorbiaie : milisu tempéreé constitus d'une prairie dense de roseaux et de
hautes plantes herbacées vivaces.

Meésotrophe - qui se développe sur sols moyennement fertiles.

Pennatisaqué - limbes & divisions aigues dont le découpage an lobes atteint la
nervure mediane, feuille pennés, divisés en plusieurs folioles.

Petiole [n.m.) - queue d'une feuille, reliant la limbe 3 la tige.

Petiolule - petit péticle de chaque folicle d'une feuille composes.

Plastron : partie ventrale de la campace de tortue.

Rudéralisation : sol modifie [dépdts de décombres._).

verticille : ensemble des parties de |a flewr cu des organes foliacés disposés,

au nombre de deux au moins, autour d'un axe commun et sur un mémea plan
haorizontal.




Pour tout renseignement
merci de contacter le :

VAL D'AUTHIE

25 rue Vermaelen - BP 23
62330 Auxi-le-Chateau
Tél.: 0321040579
Courriel : contact@cpie-authie.org
Site : www.cpie-authie.org
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B‘ALSAMlNE
D’FfLHIMALA‘m

~ Belle et destructrice, elle menace les

~ plantes sauvages des berges des
cours d'eau. Aidez nous a "éradiquer.

VAL D'AUTHIE




4 Qu’est ce que la Balsamine de |I'Himalaya ?
Pourquoi devons nous |"éliminer ?

Hmpact negatif, e
L sir (o biodiversite”

« C'est une plante envahissante qui n'est pas originaire de
France.

- Elle pousse trés vite jusqu’a 2m de haut, faisant concurrence
a la flore sauvage.

« Elle produit jusqu’a 700 graines par plante.

« Les graines sont transportées par l'eau, un seul pied peut
avoir un impact négatif sur une trés large zone.

Si vous pensez avoir cette plante dans votre jardin, utilisez les
photos pour lidentifier et reportez-vous aux schémas
pour l&liminer. Il est encore temps d'agir pour stopper
cette menace qui transforme les paysages typiques de nos
cours d'eau. C'est ensemble que nous pourrons la combattre.
Pour tout renseignement complémentaire contacter
Céline FONTAINE au 03.21.04.05.79 ou par mail :
celine.fontaine@cpie-authie.org




Arracher la plante et |a
racine avec vos mains.

En raison des nombreuses
semencas, retirer les plantes,
le plus souvent possible,
jusqu'a  éradication  tofale.

Mettre les plantes dans
un sac poubelle. Lorsqu'elles
auront séché incinérez-les ou

compostaz-les.

4&?‘
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Qu’est ce que |la Berce du Caucase ?
Pourquoi devons nous I'éliminer ?

FSPECE
FXOTIQUE
NVAHISSANTE

-

Elle est originaire du Caucase, on s'en sert pour l'ornement des jardins et
comme plante mellifére,

* Elle pousse trés vite jusqu'a 4m de haut, faisant concurrence a la flore
sauvage.

Elle produit plus de 10 D00 graines par plante.

ATTENTION ! ELLE BROLE !

= Au contact de la peau et a la lumiére
du soleil, la seve provogque de
séveres brilures au second degré.

* Les symptdmes apparaissent apres
guelgues heures.

* En cas de brilure consulter un
médecin.

Si vous pensez avoir cette plante dans votre jardin, utilisez les photos pour
I'identifier et reportez-vous aux schemas pour l'éliminer. En cas de
probléme contacter Céline Fontaine au 03.21.04.05.79 ou par mail :

celine. fontaine @cpie-authie.org




Evitez de rentrer en contact avec la
plante. Portez des gants, couvrez
toutes les parties du corps avec des
veétements.

Coupez |3 racine avec
une béche 4 10-15 cm
de profondeur.

Surveillez |a zone infestée et retirez les
nouvelles plantes jusqu'a éradication

Mi totale. Attention les graines peuvent
= . germer pendant plus de 7 ans.

Mettez les fleurs et les
graines des ombelles dans
un sac poubelle, déposez le
sac aux ordures ménageres.




ATTENTION NE PAS LA CONFONDRE

i I:I K.
AVEC LA GRANDE BERCE, ESPECE S5 '\ Tig " CHgF.
SAUVAGE INDIGENE SANS DANGER. i ? N 5
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Hydrocotyle
fausse-renoncule

VAL D'AUTHIE Attention | Des fugueuses dans wvotre

mare. Les Espéces Exotigues Envahissent

nos mares ! A Haverskergue, la Vieille Lys
a été envahie sur 6 km en 2 ans.

Jardiniers en Alerte

Petit guide d'information




Les Especes Exotiques Envahissantes des mares

Comment prévenir ces risques ?

* Les EEE des mares entrainent la perte de la biodiversité
locale : privés de lumiére et d'oxygéne, les poissons et les
plantes aquatiques disparaissent, provoguant la fin des
activités de péche et de nautigue.

Connaitre ces risques et savoir identifier ces plantes,
permet d'éviter des dégats environnementaux parfois
irréversibles et toujours trés coiuteux pour la collectivité
ou le propriétaire.

Si vous pensez avoir ces plantes dans votre marais, utilisez les
photos pour les identifier. Il est encore temps d'agir pour
stopper ces plantes qui menacent nos cours d'eau.
Pour tout renseignement complémentaire contacter le
CPIE Val d'Authie, (Centre de ressources sur les Espéces
Exotiques Envahissantes), au 03.21.04.05.79 ou par mail :
celine.fontaine@cpie-authie.org




Vous avez ces plantes dans votre mare

Attention elles menacent nos cours d’eau

Crassule de Helms [Cressuls fHalmei}

e

Myriophylle du Brésil
(Mprioniyum aguaticim)

Grand lagarosiphon (Lagarosiphon mafor)
et Elodée dense (Egeria densa)

® Hydrocotyle fausse-renoncule
(Hydracobyle rasuncuioifes)

Azolle fAzolls Ficwloides)

® lussies (Ludwigias sp)




LES BONS GESTES DU
JARDINIER RESPECTUEUX

Ne les plantez pas !

Ne plus les planter est la méthode la plus simple et la moins
coliteuse.

Si vous les avez déja dans votre mare supprimez -les.
Remplacez-les par d'autres espéces similaires mais sans risque
d‘envahissement.

Ne les dispersez pas !

Si vous souhaitez les conserver, adoptez les bons gestes.

Ne jetez pas vos plantes agquatiques dans les fossés, étangs et cours d'eau
naturels. Mais faites trés attention, ces plantes peuvent &tre dispersées
naturellement par la faune ou les inondations.

@ 3 RINSE
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VAL I'AUTHIE Attention ! Des fugueuses dans vos massifs.
Les Especes Exotiques Envahissent nos
bords de route | Prés de Montreuil-sur-Mer,
les berges de La Dordogne ont été envahies
sur plusieurs kilometres.

Jardiniers en Alerte

Petit guide d'information




Les Espéces Exotiques Envahissantes des massifs

Comment prévenir ces risques ?

* Les EEE des massifs entrainent la perte de la biodiversité
locale en étouffant, les plantes et la faune typiques des
rives qui régressent, entrainant l'acces limité aux sentiers de

# . randonnée et 'accumulation de débris. Buddleia
- (Buddleja davidir)

Connaitre ces risques et savoir identifier ces plantes,

permet d’éviter des dégats environnementaux parfois
irréversibles et toujours trés colteux pour la collectivité ou
le propriétaire.

Si vous pensez avoir ces plantes dans votre jardin, utilisez
les photos pour les identifier. |l est encore temps d'agir pour
stopper ces plantes qui menacent nos paysages.

Pour tout renseignement complémentaire contacter le
CPIE Val d’Authie, (Centre de ressources sur les Espéces
Exotiques Envahissantes), au 03.21.04.05.79 ou par mail :
celine.fontaine @cpie-authie.org
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Vous avez ces plantes dans vos massifs

Attention elles menacent nos paysages

Renouée du japon
(Faltopia raponica)l

L 2 %

Balsaming de I'Himalaya
{Impatiens gianduifera)

Solidage glabre (Sofdago gigantea)
Solidage du Canada (Soiidago canadensis)

Rosber rugueusx
(Rosa rugosa)

Consell spécifigue | Ne pas planter ke Rosier nuguous sur
les carmmiunes ittorales

Buddleia (Buddicje dawiai)




LES BONS GESTES DU
JARDINIER RESPECTUEUX

Ne les plantez pas !

Ne plus les planter est la méthode la plus simple et la moins
coliteuse,

Sivous les avez déja dans vos massifs supprimez -les.
Remplacez-les par d’autres espéces similaires mais sans risque
d'envahissement.

Ne les dispersez pas !

Si vous souhaitez les conserver, adoptez les bons gestes.

Ne jetez pas vos déchets verts au bord des routes et dans les espaces
délaissés. Mais faites trés attention, ces plantes peuvent étre dispersées
naturellement par le vent ou la faune.

@ SO RINSE
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HELPING TO STOP THE SPREAD OF INVASIVE NHON-HATIVE PLANTS
THROUGH THE PLANHING SYSTEM

A Guidance Note prepared for the New Forest National Park Authority
by Hampshire and Izle of Wight Wildlife Trust

fas |
Hampshire & Isle of Wight "ﬁl’
_ . Wildlife Trust wildlife
MEW EOREST Frotooting wildlie. insgérng people. |RNERE
WATIHAL PARE

Purpose of thiz document

This document has been prepared by Catherne Chatters, The Mew Forest Mon-Mafive
Flamts Crfficer, on behalf of Hampshire and Isle of Wight Wildlife Trust (HIWAWT). i aims to
raise awareness about the problems caused by invasive mon-native plants; provide
guidance o the New Forest Mational Park Authority to minimise the spread of invasive
mon-native plants throwgh the planning systemn; highlight wseful sources of information and
advice.

What are Invasive non-native plants and why are they a problem?
A species is generally considered to be "non-native’ when it has been introduced by
human agency outside its ‘natural range'.

Mon-native plants hawve been introduced to the UK by accident or as a consequence of
trade or deliberate colleciion. Many non-native plants have been deliberately infreduced
intz the LK where they contribute to economic and sodal well-being through, for example,
agricutture, forestry and horticulture.

Mot all mon-native plants become invasive but if they do, they become very difficult and
expensive to control. Invasive mon-native plants tend to share charactensics that maks
them successful. These are related to the methad of reproduction, growth rate, growth
form and persistence and, in particular, the absence of pests and diseases. Many invasive
mon-native plants are resistant io control.

Where invasive non-nafive plants become dominant in the emvironment, they may have a
detrimental impact on native speces, transformn ecosysiems and cause environmental
harm. Invasive non-native plants that gros inowater or on fverbanks can cause flooding.

Invasive non-native species of plants and animals are considered o be the second biggest
threat to bicdiversity worldwide afier habitat loss and destruciion. They are a global
concem and many governments are committed to tackling them through several
intermational agreemsnts.

Fage 1
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The consequences and costs of invasive non-native species are huge. The annual cost of
imvasive non-native species io the economy is estimated at £1.3 billion in England and
£125 million in Wales. These costs relate to control and eradication, structural damage to
infrastructure, or loss of production due to the presence of an invasive non-native species.
The annua cost of damage caused and control measures necessitated by invasive non-
native species in Europe is esiimated as at least 12 billion Euros .

The predicted consequences of global warming, including increased temperatures,
increased carbon doxide and stormier weather, make it more likely that additional invasiee
species will cause problems in the future, as dimate change favours their colonisation and
rapid growth.

Invasive non-native plants in The New Forest area

bluch of the Mew Forest Mational Park is recognised as being of high ecological
imporiance through designation as Sites of Special Scientfic Interest (5551} in accordance
with the Wildlife and Countryside Act 1881 {as amended). Many 5551s in the New Forest
Mational Park are recognised as being of intermational waildlife importance through
designafion as Special Areas of Conservation in accordance with the EC Habitats and
Species Directive, or Special Protection Areas in accordance with the EC Birds Directive.
The international importance of The Mew Forest's wellands is reflected in their designation
as 'Ramsar Sites’ in accordance with the Ramsar Convention.

The Mew Forest is one of the most important areas for wildlife in Westem BEurcpe but is
threatened by the spread of invasive non-native plants.

The Hew Forest Hon-Mative Plants Project

The Mew Forest Mon-Mative Plants Project was set up in 2008 to stop the spread of
imvasive non-native plants in the Mew Forest area, particulary along watercourses and in
weiland habitats. It is hosted by Hampshire and Isle of Wight Wildlife Trust and supported
by a parinership of organisafions incuding the Mew Forest National Park Authonty, Matural
England, Forestry Commission and the Ervironment Agency.

The Mew Forest Mon-Mative Plants Project aims to:-

* jdentify where invasive non-native plants are a problem, particularly within fiver
valleys;

¢ amange for work o be camed out by volunteers and contractors to help control
them;

# commission research into control methods;

* raise awarensss about the need to control these plants and to prevent them
spreading into ouwr countryside.

The preparation of this Guidance Mote aims to a) raise awareness about the problems
caused by invasive non-native plants and b} offer advice on where to find relevant
infiormation to help stop the spread of invasive non-native plants through the planning
system.
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The Invasive Hon-Hative Species Framework Strategy for Great Britain
Recognising the problems caused by invasive non-native species, the governments of
England, Scotland and Wales have developed a comprehensive national policy framework
tided "The Invasive Mon-Mative Species Framework Strategy for Great Britain'. The
Strategy, published in 2008 provides a framework for a more co-ordinated and strategic
approach o stop the spread of invasive non-native species. [t seeks to create a stronger
sense of shared responsibility across govemment, key organisations, land managers and
the public and emphasises that successful implementation of the Strategy will require a
strong partnership approach, combined with greater public awareness and understanding.

WAL ROARSTVESSECIRE. ONG

The Invasive Non-Native

Species Framework Strategy
for Great Britain

Protecting our natural hentage from rwasive species

s 4 defra®
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The Great Britain Mon-Mative Species Secretariat

The GB Mon-Mative Species Secretariat has been established to overses the
implementation of The Invasive Mon-Mative Speces Framework Strategy for Great Britain.
The website wensw.nonnativespecies.org provides a wealth of valuable reference material.

Fage 3
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Existing legislation relating to invasive non-native species

The problems caused by invasive non-native species are recagnised in several
international treaties, European Union Directives and in domestic legislation. The problems
caused by some invasive non-native species ooccur worldwide and intemational obligations
iz address them are places on the UK through regional and global agreements. These
include the Convenfion on Biological Diversity (CBDY), Inmtemational Plant Protection
Comeention (IPPC), the Bern Conmvention on the Consereation of Eurcpean Wildlife and
Matural Habitats and the EC Habitats and Species Directive.

The Wildlife and Countryside Act 1881 provides the primary controls on the release of non-
native species in to the wild in Great Britain. It is an offence under section 14{2) of the Act
i 'plant or othenwise cause to grow in the wild' any plant listed in Schedule 9, Part |1

Siricter enforcement provisions for wildlife offences were introduced wunder the Countryside
and Rights of Way Act 2000. These incude increased penalties available to the courts for
offences committed under the Wildlife and Countryside Act 1881,

COther legislation relevant to invasive non-native speces controd includes:-
# Emvironmental Protection Act 1890
Ervironmental Protection (Duty of Care) Regulations 1891
Town and Country Planning Act 1980
Highways Act 1880
‘Water Resources Act 1821
The Envirommental Permitting (England and Wales) Regulations 2007
The Landfill (England and Wales) Regulations 2002

Responsibility for the control of invasive non-native plants

Responsibility for dealing with invasive non-native plants rests with individual landowners.
Strategic, widespread control is currently not the socle responsibility of amy statutony
organisation. However there are opporiunities through the planning system for the local
planning authorty to influence landoemers and provide advice to developers.

How the planning system can help to stop the spread of invasive non-
native plants

Recognition of invasive non-native plants on proposed development sites

It i= important that invasive non-native species are recognised when a site is proposed for
(re-jdeveloprent, so that measures can be taken to stop their spread when the site is
being developed.

For example, a new colony of Japanese knotweed can spread from just a tiny pisce of
rhizome so if this plant is growing on a development site, it is important that it is identified
early on in the planning process so that appropriate measures can be taken to ensure it
does not spread through contaminated soil being transported from the development site.
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Himalayan balsam and giant hogwesd are invasive non-nafive plants which typically grow
mear watercourses. They produce a large number of seeds which can fall into the water
and be camed downstream to form dense colonies further downstream. Such plants
therefore pose a threat if they could spread from a development site via a waterourse.

Excellent identification shests for a wide range of invasive non-native planis have beean
produced by the GB Mon-Mative Species Secretarat. They can be downloaded from the
GB Mon-Mative Species Secretariat’s website at www.non-nativespecies.org

From the Home Page click on the "Species Information’ tab amd this will take you to the “ID
Shests'.

As an example, the identification sheet for Japanese knotweed is endosed with this
Guidance Mote. The first page of this identification sheet is shown below:-
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Species Descriplion
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The GB Non-Mative Spedes Secretariat’s website also has an excellent gallery of
photographs which show a large number of invasive nmon-native plants at different stages
of growth through the year.

From the Home Page, dick on the "Spedes Information” tab and this will take you to the
‘Gallery'

Examples of photographs of Japanese knotweed and Himalayan balsam taken from the
5B Mon-Mative Species Secretariat’s gallery are shown below-

= 1.2
Himalayan balsam (photos: Great Britain Mon-Mative Species Secretaniat)

Fage G




Providing guidance relating to the control of invasive non-native plants on
development sites

If @n invasive mon-native plant is growing on a developrment site, guidance can be provided
i the landowner/developer on how fo control or eradicate it. The Emvironment Agency has
published a wery helpful booklet tided "Managing invasive non-native plants in or mear fresh
water [revised wersion Aprl 20100

The booklet gives advice on how to control Japanese knotweed, giant hogweed,
Himalayan balsam and fowr aguaiic plamts namely Australian swamp stonecrop (also

known as Mew Zealand pygmyweed), parmot's feather, floating pennmywort and creeping
Water primrose.

Although the booklet has been written specifically to provide advice on the control of
species growing im or near fresh water, the information it contains is relevant to those
species such as Japaness knobtweed and giant hogeseed which can sometimes be found
growing away from water. Furthermore, the booklet contains a lot of very useful gensral
background information on legislation and responsibilities.

A F'DF of this bml;let can be downloaded from the Err'.llmnment Agency"s website at

A copy of the booklet is endosed with this Guidance Mote.

Ennvirmimmnsl
.
LW Agency

managing invasive
non-native plants
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Although the information relating fo herbicide treatment in this booklet was comect at the
time of publication (Aprl 2010), some of the information redating to, for example, the
herbicide 2.4-0 amine is now out-of-date, so please chedk the cument situation with the
Ervironment Agency.

For advice on herbicides, please contact David Home at the Environment Agency--

David Home

Ermvironment Officer Mew Forest and Test Team
Ervironment Agency

Riomsesy District Office, Canal Walk, Romsey
S051 TLP

telephone 01784 832728

e-mail: david. homefl=nvironment-agency.gov.uk

(ziant hogwesd is an invasive non-native plant, listed in Schedule &

of the Wildiife and Countryside Act 1881, It can grow to 5 metres tall and each plant is
capable of producing 50,000 seeds. In the Mew Forest Mafional Park it has colonised the
banks of the Avon Water as shown abowve. (Photo: Trevor Rienals, Environment Agency )

—~ >

Giant hogweed is a risk to human health as it contains & toxic sap which reacts with
sumnlight o form burning” blisters on human skin
(Phiotos: Max Wade, RPS)
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Minimising the risk of spreading invasive non-native plants from a development site
Japamese knotweed is sometimes found growing on (re-jdevelopment sites, often as a
result of fly-tipping of garden waste.

The Emimnment Agency has published guidance tited ‘Managing Japanese knobaesd on
development sites : The knotweed code of practice’ [September 2008).

The document is aimed at developers and gives advice on infer ala:-
how to prevent the spread of Japanese knobseed;

o b treat or dispose of Japanese knotweed on site;

how to dispose of Japaness knotweed off-site;

how to mowe soil containing Japanese knobeesd.

Th5dm.mm1tca1hednunluadad 1i'|:|n|'1'|1i'\~|=_l Ermmmenl.ﬁ.,germjr'swehmteat

lE = u"'l Environment
/ AgETCY

knotword
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Choice of plants used in landscaping schemes on development sites

By influencing the choice of plants used in landscaping schemes, the planning authornty
can minimise the risk of invasive non-native species being planted on development sites.
From & April 2014, five paricularly invasive non-native aguatic plants will be banned from
sale, namely Mew Zealand pygrmyweed (also known as Australian swamp stonecrop),
floating penmywort, water fem, pamot’s feather and creeping water primrose. However a
large numizer of other invasive non-native plants will sill b2 available for purchase.

The charity ‘Plantlife’ has produced three wseful advisory booklets in association with the
Rioyal Horicultural Society:-

¢ Landscaping withowut harmful invasive plants : A guide to plants youw can use in
place of invasive non-natives

= Gardening without harmiful imeasive plants: A guide to plants you can use in place of
imvasive non-natives

¢ Heeping ponds and aquara without harmiful invasive planis: A guide to plants you
can use in place of invasive mon-natives

Flantlife can be contacted at:-
14 Rollestone Street, Salisbury, SP1 10X
Telephone 01722 342730

Ciopies of these booklets are enclosed with this Guidance Maote.

Landscaping without
harmful invasive plants

Fage 10




Other useful sources of guidance
Department for Environment, Food and Rural Affairs (Defra) has published "Guidance on
seciion 14 of the Wildlife and Countryside Act, 1881 (published 21 December 2008;
amended 21 May 2010). This document is available on the Defra website at

M. defra. gon u kel dlif t=fwildlife/management' non-nativelegal .him

The Property Care Assodciation (PCA) has published a 'Code of Practice for the
blanagement of Japanese knohseed' (Version 2.6 Last modified on 20 Barch 2013). This
Ciode of Practice includes advice on the relevant legislation, the control and disposal of
Japanese knotweed and the excavation and transport of contaminated matenal.

ey Droperty-care org)l

Caormwall County Council's website provides wseful information on legal issues relating to
Japanese knotwesd.
bittp:twatewr. cormaiall.goe . uk

Help with the recognition of invasive non-native plants can be found at Q-bank Invasive
Flants Database. English language factshests are available to assist with the identification
on a number of plant species, paricularty those associated with aquatic habitats.

wvewr -Dank eu'Plants

References

1 F 'Williarns and others, The Economic Gosf of invasive Non-Nafive Species on
Great Britain (2010} p 11; Buropean Emvironment Agency  "The impacts of invasive alien
species in Europe” Technical Reporf No 162010 (2012) p 7.

)

Japanese knobesed in winter
{Photoc Great Britain Mon-Mative Species Secretanat)

b
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RINSE [Reducing the Impact of Hon-native Species in Europe)

Hampshire and Isle of Wight Wildlife Trust is a partmer in the European project known as
‘RIMSE" which brings together nine pariner organisations from four Eurcpean countries
(UK, The Metherdands, France and Belgium) io pool resources and knowledge across
borders, to share best practice and sdopt strategic approaches to tackle the threats posed
by invasive non-native species. RINSE has been part-funded by the Europeam Unicn
{Europ=an Regional Development Fund) delivered through the Interreg VA 2 Seas
Programme. Part-funding towards the preparation of this Guidance Mote has been secured
through RINSE. For further information abowt RIMSE please see the website waww.nnse-

Europe. ey

“Investing in your future”
Crossborder cooperalion programime
2007-2013 Part-franced by e European Unicn
{ European Regional Development Fund)

This Guidance Mote has besn prepared by

Cathenne Chatiers, Mew Forest Mon-Mative Planis Officer

Hampshire and Isle of Wight Wildlife Trust

Beechomoft House

‘ficarage Lans

Curdridge

5032 2DP

Telephome 01488 774400; direct line 023 8042 4205; mobile 07770 823315
Cathenne Chatie hinasa.org.uk

wiiow. hiewet. org.uk

Ciompany Limited by Guarantes and Registered in England Mo 878313
Registered Charity Mo 201081

31 March 2014
Page 12




Annex K




Reducing the impact of scn-sative specesin furope

Workpackage 2 - Workshop 2 :
4 December 2012
Lille, France
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"Investing in your future”
Cresshorder cooparalion programime
20072013 Part-financed by the Eurapaan Union
{European Reglonal Development Fund)




Agent de maitm=e temmtonal

L'agent de matirise termitorial redige des documents ot anime des réumions, il propose
des actions apres snslyse de dossiers ou de sitadons, il read compte de 1z conduite das
missions dont il est responsable ef participe a 'elaborstion des projets.

L agent da mattrise tarritorial controle ef régule I'activite des centres d° explodtations. 11
gére le domsine public routier of I'exploitstion dn resean. 11 azsure la survedllance des routss
départementales et en particnlier le contrdle mensue]l du fonctommerment de la surveillance
active effeciiée par ses equipes.

L'agent de mattrise territorizl atablit des propositions de ravams powr le programmme
phmrianmiel d'entretien (renforcement of opeémtions de voide non individualisess) et il
progamme les tavaux denwetien divers, d'amensgmments du termitoire (donmients
durbsmizros, projets urbains, . ), defindt lenr mode d'exécution o en zssure le suivi technique
ef fnancer

L'zgent de maltriss territorial hisrarchise les wrgences. 1 dodf commsire of suivze
I'évolation de la réglementstion L'agent de maimise territosizl a me capacité découse, de
relaiomne]l ot de négocisfion enfre les différents sctewrs (techmiciens, élus, riversing
WEEEETs. ).

Lo chef d’équipe d’explostaton routier

Le chef d"aquipe d’exploitation rowtier mansgs wme équipe d°agents de terrain réslisant
des m@ches denfretien et d'exploitstion de 1z rowe I s'somre du bon deroulement des
miszions en 5 ocoupant de leur gestion. T est sous 1"autosite hisrarchique o contrdleur chargé
dia sectenr.

Le chef d’aguipe d’exploitstion rowtier sst en mesure de progranumer, organiser at
suivre les taches 4 entretien ef de visbilité hivernale 11 st capable d°infervenir en urgence sur
des evenements imprevisibles. Le chef d'eguipe assure la gestion de premder nivesn das
agents d'exploitaton (conge, entretien d'evaluaton. . ), il peut participer occasionnellement 3
I'exacution des taches d'entretien ot 4 exploitation de 1a rouse.

Le chef d'equipe organise 1z mmmalisstion du materiel (doar i a la connsissance du
fonctionnement des anging, des equipements et des ousdllazes) entrs les differente: antermas
avec les mutres cheft 4" agoipe.

Le chef d’equipe possede 13 connsissance des techniques d’enretien. de densigement
el de rartement, et des mmsm-immﬂmemPamlmmWqumla
connsissance des regles dhveiene ef de 5E:nmzpm: les interventions sur le résesu routes
(signalizstion temporaite, du code de la voire rowtére ef dn réeglement depamemental de la
WoIre. . ).




L asent d'exploitation de la route
ou

L'asent d'entretien de la voirie

L'agent dexploitadon de la route ou l'agent denTetien de la voime 3 en chargs
l'exeérution de divers tavam d'entretien ef de reparation des voies et des espaces publics.

La mizsion quotddienne de ces agsnis est de garanar aux nsagers la pradgque of la
mﬁhrﬁmm:mﬂmmmmmmmsmnmmsqu&ueqmmn

1z szison. Afin J'ére operationne]l de maniérs confime, ces MENers SONT OIS 3 N FEgime
dasireints gui permet me mobilisaton rapids en cas de meéceszite (accident de la rowe,
intenperies, manifestations diverses).

Cotte activite est fortament condiiormée par les fmpeératif: de la meteo et da
I'évelation des saisons. La typologie des sectewrs d'intervention est galement fmporiants,
D'me meniers generals, en hiver, I'me des sctivites principsles de ces agents est de rendme
prabcable La voie pabliquoe.

En dehors de catte perode (selon les termiteires), ils efectusnt los trovaux de chausses, de
terrassermant &f de deblziement indispensables 3 Ia borme temme G resem Toutier.

Les agents denploitstion interviennent également s les operatons de curage des fosses,
delagage 1 de fSuchars de la vegemton.

En toutes drconstsncss, ils entretennent et réparent les espaces ef voies publiques ainsi qus
leur materisl e leor outillzpe de chanfier.

La specificite de leur activité implique 1z nodfication des acions 3 conduire. Ainsd, 3
tout type doperation comespond wme procedure simple 4 mete en place La tragabilite est
egalement un elément important afin de powvolr justifier des decisions prises en cas da
contestatgon Css principss repondent 3 une demarche qualite.

Les services de 1z voire sonf sussi associes s princpes de developpement dursble.
Depuis une dizane dannéss, ils menent des campagnes de limitation de Iwilisation des
produits phytosanitaires, dn recours massif au sel of de la preservation de la fome ot de la
flors, notamment avec 1z lutte contre les espéces imvasives.

L'agent deploitation de la rowe ou d'enirefien de la voine dispose dune certsime
autonomie an quotddien dans son organisation de travail 1 doit éire capable de 8 o gérer = et
da prendre des mitiatives lorsque la sitistion présente um caractére urgent tout en prévenant
300 encadrans.




OP1 Emre capable de definir et 4" expliquer ce qu'est une Espéce Exotique Envahissante (EEE)
et l== problematioues possss,

O 11 Etre capable de dafinit le terme EEE
01 12 Ege capable d"expliquer ce qu'est une EEE

O 13 Etre capable da déterminer les diffrentes problematiques des EEE
01 131 Ermre capsble da determiner les problématiques acologiques des EEE
01 132 Erre capsble da determiner les problématiqnes aconomiques des EEE
01 133 Erre capable de déterminer les problématignes sanitaires des EEE

OP2 Eme capahble de connaltre et comprandre les inpacts e les enjeus da la pestion d'une
EEE.

01 21 Etre capabls de comnaitrs et comprendrs les impacts d'une EEE.

01211 Erre capable de connaltre ot comprandre les inpacts ecologiques des
EEE

01 212 Erre capsble da coanalire of comprendre les impacts economiques das
EEE

01 213 Etre capable de connaitre ot comprendre les inpacts sanitaites des
EEE

01 22 Etre capabls de connaitrs ef comprendrs les enjews da la gestion dune EEE.

01 221 Etre capable da connaitre at comprandre les enjen: écologiques des
EEE

01 2211 Ere capabls de préserver 1a biodiversite

01 2212 Eme capable 4’ éviter I"accroissement da la surface des
populations d'EEE existantes

{01 2213 Emre capable 4" eviter la dissemination des EEE st de ce
fait atre capable de imiter e devaloppement de
norveant sites d'EEE.

0T 2214 Ege capable d’efecier un inventzire f um swvi

[eTmEnent _
01 222 Erre capsble da connalire of comprendre les enjeun econormiques des
EEE
01 2221 Emre capable de preserver |"activite econontique
I 2272 Emre capabla 4’ éradiquer rapidement les nouvelles ef les
petites populatons d'EEE
01 223 Erre capsble da coanalire ot comprendre les enjeu sanitsines dag
EEE
01 2231 Etra capahle de 5" equiper {4 aquiper ses agents)
toute secumite en fonction de 1'EEE
{01 2232 Etre capable 4 organiser son chantier en préservant les
AUTES




{OP32 Exre capable de recormaitre les principsles EEE des bords de routes.

1 31 Eire capable d'identifier les principales EEE.

(O 32 Etre capabla de connatire les principales EEE.
0L 321 Efre capabls de comnaiire les differents modes da reproduction, les
pesiodes de roissance et de propagstion des princpalss EEE.
0T 322 Ere capable de connaltre le biotope des principales EEE.

OP4 Exre capshle d'experimenter ef 4" appliquer les mesures de gestion sdaptées 3 chaque
EEE.

01 41 Emre capable de comnative les differentes mesures de gestion en foncton des
caracteéristiques de I'EEE.

(O] 42 Etre capable d”adapter et de réaliser les différentes mesures de pestion en fonction
dies caracteristiques de I'EEE.
0T 421 Eme capable de progranimer mne intervenion
(014211 Emre capable ' intervenir 3 1a honne époque en fonction des
EEE cibless.
OI 4212 Eqe capable d ubliser les bonnes technigues ef pratques en
fonction des EEE viseas,
014213 Exe capable de = aquiper ot d utiliser le bon material en
fonction des EEE 4 eradiquer.
0T 422 Erre capable d'adapter son infervention en cas da présence d'ume EEE
0T 423 Eme capable d'efectuer m bilan
(1 4231 Eme capable 4" analyzsr
{01 4232 Exre capable de realizer un suivi des EEE
(14233 Eqe capable de mesurer les impacts de gestion des EEE
{01 42343 Etre capabls 4" infonmer 52 hisrarchie sur la gestion d'uns
EEE suite i 1a détection d"um nowvesu site.
O] 4234b Erre capable 4" infoermer ses agents sur les conduitas 3 tenir en
preseace d'EEE

OP3 Eme capshle de conmmumiquer sur les EEE sk différsnts usagers ef rvesains

(3 51 Emre capabla de definit et expliquar aux différents usagers de la route et aux
Tiversins ce gu'est une EEE

(0] 32 Emre capable " exposer ame differents usagers les différentss problematiquas
acologiques, conomiques, et sanitaires suite 3 la racommaiszance de 'EEE

O] 53 Etre capabla de comnatire et comprendre les inpacts ef les enjes da la pestion
d'uns EEE et de conmmmigquer aver 53 hismnchie.

(0 54 Etre capable 4’ experimenter et d'zppliguer les mesures de gestion adaptéas a
chague EEE.




Fiche de fonmation |

Oibjectif
Mistire en cemTe Ume acivite de fonmstion permettant s agents gui enTedennent le
résean router de misux apprehender les modes da gestion des Espéces Exotiques
Envahiszantes (EEE) en fonction de leurs caractéristiques commmmes, afin qu'ils soient en
mesmre d'Fveir me gaston examnplare des EEE pour semir d'exemple sox sauTes aciaums
locme:. Mous, Gestionneires des routes et accotements et de cours d'emn, Actewrs locany

Fombre de stagizires © enTe 10 &1 14 persoanes
Durae : 10 henres

Organisstion Pedszogiqus

- o de table (presentation de son volsin de table)
EC dedafinir et | - Echanpes en groupe (Blason)
o expliquer ce - Suite s retours des proupes (Téponsss du

qu'estmme EEE | fi 4Smm
(0011 & Q1Y) | - Reprendre les diffesents points 3 partir d'un
Pover Point
EC de datermines
les différemtes

hléman - Citer an moins 2 des 3 types de problematignes at
pro EEE et de = dionner i exemple pour chaomes d'elle

c S {concertztion enire les groupss « blasom @) 15 mm
- Explications et exammples a partit d'un Power
comprendre les Point
impeacts de celles-
ol (13 ar QI21)

- BEC de connarTe ef de comprandre les anjeum
N ecolomiques d'me EEE (U221 ) (Powesr podint)

EC de conmartre et o . .
de las | Croelques definitions (echanges et power point)
— Imc,.i: - Les origines des EEE (idess ef power poing) 10
S - BEC de connarTe ef de comprandre les anjeum svm

gaumjﬂi,?fEEE économigues d'une EEE (O1222)
g - BC de connaitre et de comprandre les anjeu:
mmd'mEFMJJJJ
EC de - - Power Point differents modes de reproductdon
les principales | CLAY L
EEE des bords de -MMEE@MM 1 beame
roue jorzyy | (eflexion/debat power point)
: - echanfillons pour certaines EEE
A - Power Point critere de reconnaissances
El:_dl_-;-i;ﬁ}-_a:rE]EE €l de determminat
d.n.si bards de route - Sortie de termaim _ _ 3 heres
P - A ne pas confondre. . . (power point ou reoaedl

lors die la soriie de terrzing




EC d'exprimer et

- les pradques exdstantes (experience des stagiaires)

d'appliquer les | - les bomnes techniques (dans 1'ides] -
mesures da =f] e : 3 heures
Zestions adaptées 4 | - les différentes mathodes (reflexion/power podnt)
chaque EEE (i0P4) | - émnde de cas par proupe déhrisfing
EC de - Mize en simation (3 partir d'une photo, jew: de
conmmmiquer o | rales (1 agent’ 2 randonneuss) aver grille 1 bee
les EEE (OFPF) | devaluation)
Bilsn - Evalation dn module de formation 30 min

- Bilan




OP1 : Etre capabla de dafinir ef 4"expliquer ce qu’est me EEE at las problématiques posées.

0111 : Etre capable de dafinir le terme EEE.
OI12 : Eme capable 4’ expliquer ce qu'est une EEE.

Olbjectif : las reprécentations des stagiaires sur les EEE ot dshat 3 La suite.
BLASOH :

Faire des groupes de 2 ou 3 persomnes avec 1a « feuille Blason » comme support;
Puis la= groupes 5" assamblent 2 par 2 afin de n'avoir plus que 2, 3 on 4 ilots 3 la fn

Chaque aquipe doit metive en comnmm ses reflexions et le porte parele du groups mpporte lag
nodes dn blason @n formateur devant les auimes persommes.

Definition d'une EEE :

Ce que je Vet sjouber




ki E ._. .m._..m.fm% LT
TP S ULBUDUY S 2SAD S{TV.D DA, FED O B SR I 0R M D Si o

B S re S e Uo ey SUR=] 5L 50 PO L B0 10 FulvINCS SO0
FESOLLEIT TR0 SR BRI S A LS 5 EROKa RIS 5] 1S SE LA L0 LG R LB R RS My O

areppul
un zegrrsucs “eppech nosfno pamsep newd B
B UL SN uEpUed o os

T PR | ) TR B AT I UL LN
IO WEENET) N 00N LN (RI0NI0Y TIRAR STI0A 1S
TS NE Lopsodm

e wea g el op s rec § red e
myoeam [ weiy "wayreg wund B ep DR o)

i AL ETTY

: gL ..-m ! ;
SFPUDLE XNELIULE] SS00) B SSgine g snupod S8 XNEUNLLD] SSO0 B S3|nay

(anbpoxa) ISWSNMYS NO ISEIE ¥ LT (Saanol 5ap I N Ui
s¢.0 sugbipu) sueld) 3DONIE IONVHD : SIDWIE T 571 YINONLLEID

-
3SVONVD Na IDu3g

" SWe ) B

FINNY,T ILNOL SINTILYISY SIINONTH 537 HILILNIOI

SINDILVISY SIINONIY




Mize en sitnation 4" information du public

OF3 Emre capsble de commmumiquer sur les EEE sux differents usagers of riversins,

01 51 Eme capable de definit et expliquer au: différents usagers de la route ef aux
nversins ce gu'est une EEE.

0 52 Efre capabls 4 exposer o diférents wsapars les différentas problématiquas
ecologiquss, sconomiques, et sanitaires suite 3 la reconnaizzance de 'EEE.

i3 33 Efre capabls de connatire ef comprends les impacts of les enjeux de la gastion
dune EEE et do copnmmigquer aver 3 hisrarchie,

0] 34 Efre capabls 4 experimenter ef d"sppliguer les mesires de gestion adaptess a
chague EEE.

Dibjectif : Efrs capable de commmmiquer sur les EEE aurx differents acteurs grace 3 unms niise
&0 sitnation.

Oreamisation -

Partzger le sroupe en bindmes.

Suite 3 1m tirags mu sort 'on sujet « mise en sistion » les sgiaites s assemblent 2 par 2 m
sroupe atznt des apents dexploditatdon routsr ef I"antre binome le couple de randonneuss.
L'équipe « randopneurs » doit évaluer (3 partir de 1z grille d'évaluadon) le retowur que les
agents d'sxploitation ronter font sur leur emde de cas.




Aise en sitnation 1:
Tn couple de randonneurs vous inferpelle afin de comprendre pourguaed vous coapez ces jolies

Afise en situation 2-
Deas riverains vons demsndent pounquoi vous n'sver pas encore fache Pacootement sur la
route deparmementals 3 La sortde de o commmine.

Afise en situation 3:
Des riveraine vons demsndent pounquoi vous 0'sver pas encore faché Macoptement sur la
route deparmementals 3 La sorte de o commmine.




Afise en sitmation 4:
Dienpx pistons vienment vous Voir pour vous demsnder ce qu'est ceste plante et ce que vous
compter fire pour La roate 7

Afise en sitmation 5:
Un couple de randomnewrs vous inferpells afin de comprendre pourguaed vous ooopez ces jolies

Afise en sitmation &§:
Dears mverain: vous dizent qu'ils veulent smeénager leur sortie de garage avec de la terma
stockee un pen phs loin .




Cmlle 4" evaluaton

Tom -
Prenom -
Op il BCOUs a revoir
Etra capable de Etre capable de définir le .
définir et d"expl ETT Definir e EEE
o8 qu’est ume Espece
Exotique - . . )
- FEE] Ete capable d'expliquer ce | Expligquer ce qu’est uos
Exvalizsante qu’est ume EEE EEE

at las problématiques
[OSESs

Etre ca]::able de Identification de I'EEE E‘:‘i‘.-ra_ﬁ
TeconnarTe Jes o L )
principales EEE des . . - Miode de reproduction
bords de routes, Comnaissance de I'EEE Bictope
ecologiques
[Ere capable d'exposer sux
Hifferants usagars les T s 1=
Etre capable de Hifferentes problematiques
definir ef expliquer amitaines
e differants _
usagers de la route e . ecoloziques
A Chversins ca Eme capahls de conmarime Impacts | eConoTILgmE:
qu'est ume EEE. et comprendre las impacts EINLAITES
et les enjen de 13 geston ecologigques
d'une EEE = 1=t bicd BCODOTILIES
SEINEAITES




Intitulé de la joumee Diate -

Mom & prénom du stagiaire -

Hote
nhoursz |3 noks que wous afrkusz & Le nkeau du stage et =y durée
haoums des aMrradons. tn et e acdapies,

iD=+ Tirés biesn 1 = Misureals

L'animaieur & su créer les conditions I.-’”_ Le sizge m's apporb® de rowresles
nécessaines au bon démulement du stage connakssances st des dements pratigues
iAnimabion, connalssance, sympaiie,...) pour mon ravall

La loglstogue du stages &tak parfalis LRI (I Le travvall gul nous 3 ¢ demandé &l en
[Aocuell, salke, Forare,....) rapport avec b conbenu et la dunés du

S

b,

¥

Les documienks nemis lors du siage
semblent prabgues =8 suront cemalnement
une ublHe dans mon acivibe.
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Annex L




Reducing the Impacits of Non-nafive Species in Europe (RINSE)

Thursday 23 February, 10:00hours
CPIE Val d"Buthie (Auxi Le Chateaw, France)

Training & Awareness Raising Workshopi

1

tem Present

Michael Sutton-Croft — Morfolk County Council, LP (MNCC)
Melanie Gillings — Morfolk County Council, LP (MCC)
Josie Pegg — Bourmemouwth Liniversity, FFP2 (BUni)

Rob Britton — Bournemouth University, PF2 (BUni)
Celine Fontaine — CPIE Val d Authie, PP4 (CPIE)

Denis Berlemont — CPIE Val d'Authie, PP4 (CPIE)

Joiin Durmell — Hampshire & Iske of Wight Wildlife Trust, PPG (HWT)
Dieter Deprasiere — Inagro, PPE

Kim D& Bus — Inagro, PFE

Inge Stoop — RATO, PPE

Farel van H - RATO, PPR

Action:

Apologies and Introductions; Signing of signature sheet

Action:

Introductions were made and the signature sheet signed (see attached).

Objectives and actions for Work Package 2 — Training and Awareness
Raising

Action:

Celine and Denis introduced the Work Package (WP) which shall be delivered
through the following 7 sub-actions;

2.1 — Imvohee public in surveying — citizen science surveys. Project
Fartners imvalved are NCC, GPIE & HWT

2.2 — Develop two smartphone “apps and test - Project Parfners imvodved
are NCC, CPIE & RATOD

2.3 — Design specific matenals for target audiences. Project Farners
involved are NGG, CFIE, HWT, Inagro & BUni fo feed info WFP3.

24 — Translate C-bank inio French., Cwmently available in Dutch and
English. Primarily just plants, but talk of expanding. Meeds profile raising
in UK too. Project Farfners involived are GPIE & Duilch Plant Division.
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25 — ldentify the training needs for different audiences, dewvelop and
implement programme.  FProject Pariners imvoived are NCC, GRIE, HIWT,
inagro & BUni fo feed info WP3.

2.6 — Organise three Parner Workshops (loday is one)

2.F — Organise and hold a Best Practice Workshop with MCC & HWT on
engaging public in volunteering and cilizen science.

Exchanges around each partner experiences Action:

Celine and Denis asked partmers to share their experiences to date
(guestionnaires were also circulated prior to the meeting).
Highlighfed are documeniz andior informabion that needs fo be passed
amaong WF2 pariners.

Bournemouth Uiniversity;
Cidn't fill in gquestionnaire as involved in WP2 as an adviser, o inform | BLini
WP3 components.

Do have experience in training and awareness raising from an educational
perspective, but this is different from communicating with the gemeral
public.

Happy o input imto W2 where they can.

CPIE;
Hawe provided training io different organisations for over 20 years. Mainly
to schools in the form of visits and field trips. Also done work with
refirement homes — varied audiences,
Very general training and swarsness raising  provided, not  just
envinonmental topics but also spors.
Provide training on managing land, managing protected and sensitive
areas.
Provide traiming for those tying to get back info work.

HWT:
Been training wolunteers in specialist areas for many years.
Been deliverimg specialist traiming on swrveying for invasive species,
training for landowners and land managers, those who manage
roadsthighways, stabuiory bodies such as the Environment Agency
(responsible for meers in England and Wales) on non-native plant species.
Also general public awareness raising through garden cenfres.
Harve education centres where children visit.
Publish magazines, place articles in general press and do TV interviews.
Prowvide targeted specialist training to volunteers.
Primarilty focus on plant species but also native crayfish and issues around
bio-security.
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Cone a lot and have a lot of materials but these need updating and
revamping.

MCC;

—

Started non-native species programme 3 years ago.

Hawe provided training with roads/highways managers and have done
general public awareness raising.

Have produced leaflets regarding species and specifically about
species that might be in the garden.

Attend many public events, shows, place displays in local areas o raise
awarensss generally and to show how to prevent spreading.

Had workshops for land managers.

Hawe a citizen science sursey curmently runming aimed at one area of
Morfolk regarding 6 species. (leafiets circulated) Encouraging public to tell
us where they are a5 we don't hawe resources to survey the entire area,
useful for getting new sightings. Garden centres have been given leafists
a5 we dom't have too much water primrose Ludwigia grandiiora or floating
penmywort Hydrocofyle mnuncuicidges and it is siill legal for them to s=ll
these species, but we want people to choose native species.

Involved in promoting national campaign '‘Be Plant Wise' — which is
supported by UK govermment. Beginning to impact, but it's a show process.
Garden centres are responding well

There is also a national bio-security programme (Check, Clean, Diry) that
we promote at a local level — this encourages ceaning boats and fishing
equipment to stop spread etc.

Great Britain has a Non-native Species Secretaniat at national level that

we feed into (wwaw nonnativespecies.org).

Inagmo; (Agriculttural institute working with famers).

At the end of an Interreg project called INVEXOD (wenarinvexo.eu) on geese
that stay during the summer — they eat crop and the grasses before cattle
can feed. Coastal sites especially affected in West Flanders.

Have produced material relating to this.

Through this project will freshen up this existing materal as legislation has
changed a bit and would like to indude more species ete.

Farmers and use of farmland are main focus, and species they have been
looking at are Canadian and Egyplian geese. Hawe ancther year to run so
would be good to link up with INWVEXO.

East Flanders has also been involeed in this project.  Hawe produced
miatenials that lock at dealing with goose eggs. others aimed at huniers et
For general public and hunters a leaflet has been produced about geese
and a pull out guide to the key species being targeted. Inagro, INBO and
RATO are also imvobeed in this project.

Mo budget is auailable to do on the ground work for other species, but can
communicate other issues such as plants causing fiooding due to blocking
ditches or soil erosion ete.
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MCC moted that Egyptian geese are becoming more of a problem in
Morfiolk.  Inagro and MCC can share experences. HWT advised on
warious technigues used locally.

RATC:

—l

Focus is on the control of musk rats, but worked on geese, water plants
such as floating pennywort Hydmocoiyle mpunculides and giant hogesed
Heradeum manfegazziamurm.

The materials they have produced are based on these.

Made use of local free newspapers and local communities” booklets.

Have also produced brochure of rodents — how to control, what they are
etz - fiyers on how to catch musk rats.

Attend exhibitions.

Focus of communication is local govemment, such as officers managing
areas. Inform so they can recognize, caich and remove.

Im this project focusing primarily on W3, but focus for this work package is
triallimg the smariphone "App’.

Hawe seen reduction im musk rat in their area. In 2004 the highest level
was recorded bui now falling. Only catch io control now. Focus now
changing from musk rat to brown rat, geese and the floating penmywort
Hydrochyie mnuncwioides.  Mike noted that in Morfolk, Amernican mink are
trapped - don't have musk rat. HWT have a muntjac problem, as does UK
in general. John to let Dieter know what species are pmoblem for
agriculture in the UK currenthy.

Common work fime: Actions to implement in YWH2

Action:

Delegates used sheets posted around the room to indicate what outputs they
intend fo deliver under each of the sub-actions of WP2.

2.1 — Invohee public in sunseying — ciFen science Swneys.
Project Pariners involved are NCC, CPIE & HWT

CPIE;

# Set up an alert network with its parmers amd design awareness
interpretation tools.
Disseminate infommation on new species becoming problematic.
Es=tablish interpretation matenals to raise awareness to general public.

» Organise wolunteer surveys to identify distribution of MNS in Mew
Forest and the River Avan.
# (Organise volunieers surveys io assess impacts of control works collate
data.
NCC;
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+ Develop ctizen science survey for potentially invasive garden plants.
This will collate more data.

CPIE asked how pariners want this information to be fed to them?

- Meed examples of materals that already have published in order o do
the same in France.

- Interms of data this will be decided at a later date. Meed to ensure a | AV
format s agreed to collate data in same manner.  Stick with what hawve
already done for forms of data.

- CPIE don't have database so if one already exists they will fit their data
to the database.

-  For "Citizen Science’ send summary of finds and then results.

2.2 — Develop and testa sma ne ", ]
FProject Pariners invalved are NCC, CPIE & RATOD

MICZC had a free trial of a Blackbermy "app’ and this worked wery well, just chose

the species, fook a picture and hit send. This would be good for mystery
planis too —would be an early wamming system.

NCC;
+ Propose to develop two apps, one for general public for a smariphone
use and one for field staff usable on a smariphone or POA.
RAT,
* Wish io test this too and make sure it is fit for use with professicnals.
CPIE;
* ‘Wish to test the app and will use its nebtwork to test it in a larger area
with vanous audiences.

RATO noted that there is a need to make use of the data but when it is
collated, we all use different systems (national or ocal).

CPIE suggested if GPS coordinates are used, these are universal. From it, it
will be easier for other pariners to create maps with their own systems (local
or national systems).

Compatibility with common G115 software must be ensurned.

MCC are going to invite organisations to tender for this and will make sure the
factors discussed are included. Temder document will be shared with all
partners invoheed in advance of it being sent oui, to allow time for partmers o
comment. Meeds to be strong, easy and fast HWT noted that lots of
cameras have Blustooth and GPS chips so could possibly make sure that it
can handle that data. All concems raised will be written infto the specification.

2.3 —Design s ific material for ta audiences.,
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Project Farfners mvolved are NGC, GPIE, HWT, Inagro & BUni fo feed info
WF3.

HCC;
# Publish for fammers and recreational boaters
Blni;
# Wil infiorm the content of the materials with cutputs from WP3.
CPIE;
# Design posters for all avdiences and some guides on how to target for
specific audisnces.
Inagro
# Refresh exisling material targeting general public, land managers.
policy makers, farmers, elecioral reps, hunters and will also be looking
to add new species.
HWT;
= Targeied specialist materials for specialist groups and planners.
* Promote national campaigns ("Be Flant Wise”; "Check, Clean, Dry™) at
a local lewel.

A list of species that are causing problems with each partner and then which
are being locking at through this project should be compiled. Each partner to
list species they are interested in. Partners can then team up with those with
similar interests.

Mostly in LUK the focus is on plants. In the application form more definition
was given about audiences than species.

Only nead fo translate those documents that have Cross Border use. CPIE
happy to determine which omnes might need translating and might be relevant
to ancther pariner. Every partner will be responsible for ensuring it meets the
communication guidelinesrequirements of the Two Seas Programme,
hirarever the Lead Pariner will assist im this where appropriate.

24 — Q-bank translation imto French.  Cumently available in Dwich and

English.
Project Pariners involved are CPIE & Duteh Plarnd Division.

Dutch Plant Division; (Confimed on February 2‘4“"}
# Provide files to be translated.
CPIE;
® Co-ordinate the translation of O-bank into French.

Primarily, Q-bank is just abowt plants but it may be expanded to encompass
other groups. Effort need to be put into raising the profile of (-bank in the LKL
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2.5 — |dentify the traiming needs for diferent sudiences, develop and
implement ramime.

Project Parfners imaolved are NCC, GFIE, HWT, inagro & BUni fo feed info
WF3.

BUni;
# Pariicipate thmough brnging outputs from WP3  into  Pariners
Workshops.
HCC;
#» Develop a training package for an audience that is yet to be decided.
CPIE;
* Co-develop a fraining package with road managers, land managers,
river managers, garden centres, network of reps, hikers
Inagro;
# Coordination amd training of local authorities, nature ocrganisations,
huniers
HWT;
» Deliver T training courses for target groups.

Many different audiences that can be targeted so pariners need to be
pricrtise.

CPIE have been working with rxad managers in Pas-de-Calais, as hawe NCC
im Morfolk.

Based on common ground, each parner could adapt the package to the
specifics of each area.

HWT noted that a consistent set of messages are needed (see point T).

2.6 — Organise three pariners’ workshops (Workshop on 23" Feb 2012 is the
first]

BlUni;
= Participate through bringing outputs from W3 into workshops.
RATO & NCC;
» Euxchange of experiences.
HWT
* Attend and confribute.
CPIE;

» (Organise and participate in mestings and workshaps.

2.7 — Organise and hold a Best Practice Workshop, with MCC & HAT, on
engaging public in volunteering and citizen science.

HWT;
# Oirganise and run_a workshop on volunteering in Hamps.
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NCC
# Help organise this, input on citizen science sunseys.

A consistent approach is needad.

Summarisation

Action:

Each partner will develop their actions coordinated by CPIE as WP Lead.

A common ground is to be found in order to develop a consistent set of
actions.

Pricritisation of audiences is to be discussed later.

Common work fime : Contents of common messages and targeted
audience

Main Messages;
Several messages have been listed om sheefs, summarzed in 4 pnonty

messages by identifying synergies :

Mazsages llated Main messages identified
Blosecuily |"Check, Clean, Ory)
Prewvent Infroduciions ["Be plant wise™) Early detection is crucial

Look oufi Tor new speces
Act quicily To confrol new species

Vo In 3 coordinates way Action must be swift and
The longer you Gel3y, the more expansive coordinated

and difficut control will De
You can make a diference o
Resparsiniity 107 INS 5 responaibiity Tor 3l Everyone has a responsibility
INS hawe negallve economic Impacts

IME Nave neqalve Impaces on bodVersity

IM5 have negative impacts

Tamet Audiences;

Multiple audiences were listed on sheets. Combining inputs from all partners,
4 key target audiences were identified by identifying symergies in those listed.
These were agreed as follows;

audisncas lsted Targeted audiences

Publkc
Confractors
Volunieers
Gardeners
Fulcy makers
Leglsiatve aumortes
Local authorties Authorities
Planners
Elecied represeriatves
Flsi workers Land managers

General public
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Foad workers

Road managers

Flshing club
Rlver managars

Farmers
Huniers

HIk2rs
Lumineracks
Ganden cenires
Pet shop Professionals
Agquacullinsts

Broadcasters and the printed media were also listed, but have to be
considered as means of raising awareness rather than a specific audience.

Contents;
Several ‘contents’ were listed on sheets and were sorted into main #ems to be
appearing in the upcoming RINSE communication medias.

55 Nsted ltemn to be app-emng in RINSE
Medias
Knowiedge of local INS
Key |0 feaires
Short Interesting facts which audiance can Facts | Knowledge
remembsr
Kllier Tacls
g:gﬂdgmmaﬁs Images (showing the problem)
Manageral fips Tips
Good news slofes -
StoMes of SUCCEES Stories
Sources of addiional Information Further information

It was also noted at this point that & toolkit should be developed o assist
partners in crsis management'communication. A strong and consistent
message is needed so all partners can deal with negative publicity in the sams
manor, perhaps via one point of contact

Summarization

Meed to ensure WF2 and WF3 communicate with each other. This will work
itself out as we go.

Resources should be cirulated to each partner involved. Links can eventually
be put of the RINSE website.
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Partners needs analysis

9.
The partners summarnsed the areas where they lack knowledge, and would
bensfit from the esperence of others in order fo effectively complete the
activities they have committed to in the application form:
All partners

# |0 and behaviour of INS.

= Earty wamings on new INS sightings.

» (Commeon database, or at least a common format of data to implement.

CPIE

* Species knowledge.

* Species management.

# Team work to define common messages.

# Team work to define common means and markers of ewvaluation
reporting.

HCC

» Experiences of engaging with new audiences e g. farmers.

# Beter 'science’ of impacts INS have on wildlife and flocding and
economically to get members thinking (CABI can zhare informafian
regarding thiz?).

BUni
# Fesd into WP
The best course of action has been agreed with all members to exchange data
and information through the RIMSE website. NCC will ensure that there is an NCC
area of the RIMSE website where parimers can share knowledge and
EXDEMSNCE.
10. Discussing and approving on the deadlines
Regarding the biannual report, NCC indicated that Waork Package Leads will
collate and then feed back infomation o them, as Lead Partner of RINSE
The EEhEﬁﬁc deadline is to be decided at the Cross-Border Steering Group on
the 24™ February. NCC will shorily provide a Calendar showing the dates of all | NCC

mestings and deadlines scheduled in 2012

CPIE will then contact each partmer imvolved in WP2 io set specific deadlines
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for providing information on their activiies, ensuring that this can be
incorporated to the main RINSE Progress Report i time.

The next beo workshops will be held as follows;
# [December 2012 or January 2013
# Late 2013

The Best Practice Workshop will be held in earty 2014.

11.

Diate and Venue of Mext Meeting

December 2012 or January 2013. Location fo be amanged possibly Auxi Le
Chateau, Lille or Arras
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> RINSE

Roducing the Impacts of Non-native Species in Europe (RINSE)

Tuesday December 4 2012, 10:00 hours
45/D rue de Tournai, Lilke

Work Package 2; Workshop 2 - Motes

a4

Present:

MSG - Michael Sutton-Crofl — Morfolk County Counc, LP

MG - Malanie Gillings — Morfolk Courty Couwncil, LP

CF - Celine Fontaine — CPIE Val 4 Authie, PP4

CFa - Cindy Fournéer — CPIE Val d Authie, PP4

PC — Patrick Crestot- CPIE Val dAuthie, PP4

JHW - Johan van Vakenterg - Metherlands Food & Consumer Product Sefety Authority, PPS
JO - Johin Durnell — Hampshire & lske of Wight Wildlife Trust. PPE
55 - Sofie Standaert — RATO, PPS

JV — Jeroen Verstraste — RATO, PPS

DK — Dave Kilbey — Matwre Locator at University of Bristol

EM — Emmanuel Nadawd — JTS Intemreg WA 2 Seas Programme

1. Sign In and Welcoms Action

Al presant signed in.

. Apoclogies and Previous Mesting Notes

Apologies given by Rob Brition, Bowmnemouth University and Kim De Bus,
Inagro.

3 Partner W P2 activities — brief round-the-table updats
Netherands Food & Consumer Product Safety Authority; Y 40 fact shests

have so far been translated from Dutch inte English for 3-Bank. CPIE are
iranskating into French; 15 sheets have already bean dona_. MSC and MG to MOMEC
check English translation and comment.

French inferactive keys are being integrated.

Morfiolk Cowunty Council; MSC introduced Dave Kilbey and noted that &
description of the Smarphone App would be given in a later agenda item.

MSC has been speaking with the GB Mon Mative Species Secretariat (GBNNSSE)
regarding the development of training matenial. The material we develop may be
made availlable onfine through them. This would be a good collaboration and
GBMNSS are very keen. Citzen science will commence nexiyear.

BATCy 55 and colleagues have bean considering how the Smarphone App
might be usad in the fisld and the type of hardware required.
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Hampshire and ksle of Wight Wildlie Trust; JO' noted that their training sessions
have been continuing. 3 events have been held to date including the Highways
Authority and Agency and New Forest District Council 4 further sessions have
be=en scheduled for nexct year inchuding & Crassuls Helmsii conference on March
20. Target audiences include Anglers, Horicadtural Traders and Fishing Chebs.
The Best Practice Workshop on volunteering will be held in late 2013 or early
2014,

CF then reviewed outpuis based on Work Packepe sub-actions; The “Power
Point” presentation and supporting documents are available on Dropbo.

2.1 — CPIE have produced a general leaflet aimed at communicating with the
public regarding INS. MG to maks temiplate avelable on Dropho.

2.2 — To follow
2.3 - Hamgshire and oW Wildlife Trust will be developing |0 card next year.

24 - WV noted that maps will represent the RINSE area and will have logos
added.

25 — CF noled that & fraining =sessions had been held =0 far. A fraining
framework has been developed (avalable on Oropbox and onine). MSC and
MG to review translation and consider for development with GBEMMNSS for online
use. JO to consider framework when delvering remainder of sessions in Mew
Forest.

Smartphone “ App — Preseniation by Dave Filbey,
Nature L ecator follewed by questions

DOk gave a presentation demonstrating previcus Apps developed and how the
RIMSE App might operate. This was followed by a discussion about how the
Smariphone App for RINSE might be wsed and developed and the pubdicity
opportunities it will generate. The App will Bnk io iSpot through a web Enk to
encourede use of the site for identifying unknown species. Considerstion also
nesds to be given to fufure poesible development and “game-iication” of the App.
Could possibly allow users o sign-up to an alert list. The App will cache data
when no signal is avallable. iRecord should work well in all pariner countries.
Will have the abilty to search for unverified records.

Alist of species will be circulated. DK recommended a 10-12 species limit.

Al pariners were asked to think abowt a neme for the App. This should be
something that is transnational ie. franslates easilly betwean partner languages.

Consideration needs io be given to devices. MSC to spesk 1o Ervironment
Agency as they have similar requirements to RATO.

At the next workshop & review could be conducted on the species in the App.

MSC/MG

All

MSC

[

Review of outputs and previously agreed targets

*Imvesting in your futura”

Crossborder cooparation programmea 2007-2013 Part-financad by the Europaan Union

(Europaan Regional Developmant Fund)




== s rinse [

Covered during item 3.
[ Feview WH Prionty List of Species and agree additional targets

It wa= agreed that in order to encourage the public to maks use of the
Smanphone App, it would be necessary to enswe that the majority of species in
the App wera species that they are likely o be able to se= and denfify easily.
These should stil be species where date of sightings is usefl. A couple of
species should then be those that have been identified through Work Package 1
as Alert Species but again should be easily identifiable.

T. Introeduction to aftermoon session

WS infroduced the afierncon session which would review the oufputs = listed in
the application form and the BEst of sgreed fangets awdiences from the first
workshop. Project Panners will agree which target awdiences will ke reached
through each outpad.

a Agres targeied outputs and associated messages

The following outputs and 1arget audiences were agreed during the afternoon

aciny;
Projpct Pariner | Project Partners | Target Species | Target Audisnce
Developing Also Imrohed
21— Citizen Sciepce:
LG Hampzhare [OW | Temesinal fants | Fublic' General
‘Wildlite Trusi and | including
CPIE Himadayan
balzam
| Inagro GCipgss Land Managers
HCC Hampshire ICW | Temestrial garden | Professionalks
Wildlife Trusi plants inchading
Himalayan
balzam
2 2—Testing smartphone App
MCC AR Excellent publicity | Al
opportunity
23— Communication Materal
MCGC Binsacurity Public - Boaters
CPIE 12 species Public
MGG RATD and Ower & Geesa | and Managers
Hampshire [CW
Wildlile Trusi
[ HWT 10 Cends Land Managers
Inagro GipsEss Land managers -
farmears
CPIE Case Shudies' Land Managers
Experiencas
Hampshira TOW Biosecunty and | Deci=on Makers
Wildife Trest 10 Cands — Planners
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d— O Hank
All
25— Traimimng Maten ail:
MCC Based on CPIE Public/General -
framework Cinfine
Hampshire ICW | CPIE and RATO Decizion Makars
Wikdife Trust — Rightz of Ways
teams at Councils
CPIE Land managers —
farmers and
IIVETE
Hampshire ICW Land Mangers —
Wildife Test Fizhing clubs
Hampshire ICW Crasauis halmai | Land Managers.
Wikdife Trust Decisson Maksrs
and Professionals
Inagro Land managers —
Huniers, Farmers
27— Best Practice Workshop
- Parners to identify attendees from their region
- Agenda to include barmiers to utilizing voluntesrs
11. O-Bank:;
It had baan hoped that for hem 11, marked as guest speaker on the agends, that
a represantative from the Ewopean Commission would come along to discuss
tha new Directive being put in place next year and Eye On Earth, however they
were unable to aftend. WY therefore demonstrated C-Bank and its interactive
functions and answered associsted guestions.
2 Closing remarks

MG and MSC thanked CPIE for srranging the workshop and thanked all the
Project Pariners attending.
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Reducing the Impacts of Non-natfive Species in Europe (RINSE)

Thursday April 10 2014, 10:00
Room “Lys”, Conseil Géneral, Arras

Joint Work Package 2 & 3 Partner Works. 3 - MHotes

g

Present:

MSC - Michae! Sutton-Croft — Morfolk County Counci, LP
MG - Melanie Gillings — Morfolk County Council, LP

PE — Polly Bryant — Morfiolk County Council, LP

RE - Rob Briton — Boumemouth University, PP2

CP — Corin Prafi — CABI, PP3

DS — Dick Shaw — CABI. PP3

CF - Celine Fontaine — CPIE Val 4 Authie, PP4

PC - Patrick Crestot - CPIE Val d'Authie, PP4

RC — Robert Chapman — Hampshire & Isle of Wight Wildife Trust, PPE
TA - Tim Adrigens — INBO, PP7

55 - Sofie Standaert — RATO, PP2

AS — Antoine Surget — Intermeg VA Twe Seas Secretariat

Jv - Johan van Valkenburg - Metherlands Food & Consumer Product Safety Authority, PPS

1. | Apolopies

Action

Apologies given by Kim de Bus, Inagro.

ra Project Partner updates on Work Package 3 progress

Update given by BB followed by each partner participating in work package 3.
Presentabons can be found on dropbosx;

hitss:hamiw. dropbox. comdbhomeRINSEWork % 20Package 202 Workshops W or
kshop? 2014-04-10 France

3 Review of outputs against Application - Are we missing any actions?

Mo achons missing. Some actions were altered but for legitmate reasons which
will b2 noted in Activity Reports by Prosect Pariners concemed.  Where there are
a few anomalies, MG will contact Project Parners direct.

MG

4535 | Project Partner u es on Work P 2 55
Update given by CF follwed by each pariner parBicipating in work package 3.
F'resenmm-:mbermm:rndmpbn::

ksl'u:-l:n?.- EIIIH 04-10 France

G Review of outputs against Application - Are we missing any actions?

CF recorded acbons outstanding. See attached table for defails. Al acbons
however are on track for delivery and where some actions were altered, but for
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legitimate reasons, this will be noted in Activity Reporis by Project Pariners
concemed.

[ Opportunities arising throwgh Work Package 3 actions to assist Work

Fackage 2 outputs
= Al honzon scanning species are now in G-Bank.

] Summary from Work Package Leads

a9 Final Best Practice Workshop; 24 April 2014
CF noted that the final best practice workshop will ake place on 24 April in
Montreul-su-mer. Speakers are confimed and regisiration is open.

10. Any Other Business

Exchange Waits, FF7 5 planning o visit PR on an exchange s (o ooseEve
murntjac as will a5 some additional species. This is due to take place on 10 and
11 June in and arcund Morfolk

-Bank; FPS gave a demonsiration and update on O-bank. All horizon scanning
species are now in Q-Bank. JwW to send MG google analytics for Q-bank so

traffic of IP can be reviewed.

Smariphone App; [t was suggested that a simple user guide on the us of the app
might be helpful. This will be developed by Lead Parner and placed on websie.

MSCPE
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